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1. Allgemeine Sicherheitshinweise
fiir Li-lon Batterien

A Warnung

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Verwendung und Behandlung des Akkuwerk-
zeugs

a) Laden Sie die Akkus nur in Ladegera-
ten auf, die vom Hersteller empfohlen
werden. Fir ein Ladegerét, das fir eine be-
stimmte Art von Akkus geeignet ist, besteht
Brandgefahr, wenn es mit anderen Akkus
verwendet wird.

Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehe-
nen Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der
Gebrauch von anderen Akkus kann zu Verlet-
zungen und Brandgefahr flihren.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern
von Biiroklammern, Miinzen, Schliis-
seln, Nageln, Schrauben oder anderen
klei Metall 1stéanden, die eine
Uberbriickung der Kontakte verursachen
konnten. Ein Kurzschluss zwischen den Ak-
kukontakten kann Verbrennungen oder Feuer
zur Folge haben.

Bei falscher Anwendung kann Fliissig-
keit aus dem Akku austreten. Vermeiden
Sie den Kontakt damit. Bei zuféilligem
Kontakt mit Wasser abspulen. Wenn die
Fliissigkeit in die Augen kommt, nehmen
Sie zusatzlich arztliche Hilfe in Anspruch.
Austretende Akkuflissigkeit kann zu Hautrei-
zungen oder Verbrennungen flihren.

b

C

-

d

spezielle Sicherheitshinweise

Wir legen gréBte Sorgfalt in den Aufbau jedes Ak-
kupacks, um Akkus mit maximaler Energiedichte,
Langlebigkeit und Sicherheit an Sie weitergeben
zu kénnen. Die Akkuzellen verfiigen Gber mehr-
stufige Sicherheitsvorrichtungen. Jede einzelne
Zelle wird zunéchst formatiert und ihre elektri-
schen Kennlinien werden aufgenommen. Diese
Daten werden anschlieBend genutzt, um die
bestmdglichen Akkupacks gruppieren zu kénnen.
Trotz aller Sicherheitsvorkehrungen ist beim
Umgang mit Akkus stets Umsicht erforder-
lich. Fiir den sicheren Betrieb sind folgende

Anl_Power_X_Change_SPK1.indb 2

Punkte zwingend zu beachten.

Der sichere Betrieb ist nur mit ungeschadig-
ten Zellen gewébhrleistet! Eine falsche Hand-
habung fiihrt zu Zellenschéaden.

Achtung! Analysen bestétigen, dass grobe
Falschnutzung und falsche Pflege Hauptursache
fiir Schaden durch Hochleistungsakkus sind.

Hinweise zum Akku

1.

Der Akku-Pack des Akkugerates ist im
Lieferzustand nicht geladen. Vor der ersten
Inbetriebnahme muss deshalb der Akku auf-
geladen werden.

Fiir eine optimale Akkuleistung vermeiden
Sie tiefe Entladungszyklen! Laden Sie lhren
Akku haufig.

Lagern Sie Ihren Akku kiihl, am besten bei
15°C, und zumindest 40% geladen.
Lithium-lonen Akkus unterliegen einer na-
tirlichen Alterung. Spétestens wenn die
Leistungsfahigkeit des Akkus nur mehr 80%
des Neuzustandes entspricht, muss der Akku
ersetzt werden! Geschwachte Zellen in einem
gealterten Akku-Pack sind den hohen Leis-
tungsanforderungen nicht mehr gewachsen
und stellen so ein Sicherheitsrisiko dar.
Verbrauchte Akkus nicht ins offene Feuer
werfen. Explosionsgefahr!

Akku nicht anziinden oder Verbrennung aus-
setzen.

Akkus nicht Tiefenentladen!
Tiefenentladung schadigt die Akkuzellen.

Die haufigste Ursache firr die Tiefentladung
von Akkupacks ist lange Lagerung bzw.
Nichtnutzung teilentladener Akkus. Beenden
Sie den Arbeitsvorgang sobald die Leistung
merklich nachlasst oder die Schutzelektronik
anspricht. Lagern Sie den Akku erst nach
vollstandiger Aufladung.

Akkus bzw. Gerét vor Uberlastung schiit-
zen! Uberlastung filhrt rasch zur Uberhitzung
und Zellschadigung im Innern des Akku-
gehauses, ohne dass die Uberhitzung auBer-
lich zu Tage tritt.

Vermeiden Sie Beschadigungen und St6-
Be! Ersetzen Sie Akkus, die Ihnen aus tber
einem Meter heruntergefallen sind oder die
heftigen StdBen ausgesetzt waren unverziig-
lich, auch wenn das Gehéuse des Akkupacks
unbeschéadigt erscheint. Die Akkuzellen im
Inneren kénnen ernsthaft beschadigt sein.
Beachten Sie hierzu auch die Entsorgungs-
hinweise.
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10. Bei Uberlastung und Uberhitzung schaltet die

-

integrierte Schutzabschaltung das Gerat aus
Sicherheitsgriinden ab. Achtung! Betéatigen
Sie den Ein-/ Ausschalter nicht mehr, wenn
die Schutzabschaltung das Gerat abgeschal-
tet hat. Dies kann zu Schéaden am Akku fiih-
ren.

. Verwenden Sie nur original Akkus. Der Ein-

satz von anderen Akkus kann zu Verletzun-
gen; Exposition und Brandgefahr fiihren.

Hinweise zum Ladegerat und Ladevorgang

1.

-

-
N

Beachten Sie die angegebenen Daten auf
dem Typenschild des Ladegeréts. SchlieBen
Sie das Ladegerat nur an die auf dem Typen-
schild angegebene Netzspannung an.
Schutzen Sie das Ladegerat und die Leitung
vor Beschadigung und scharfen Kanten.
Beschadigte Kabel sind unverziiglich durch
einen Elektrofachmann auszutauschen.
Ladegerat, Akkus und Akkugerét vor Kindern
schutzen.

Keine beschéadigten Ladegeréate verwenden.
Verwenden Sie das mitgelieferte Ladegerét
nicht zum Laden von anderen Akkugeraten.
Bei starker Beanspruchung erwarmt sich der
Akku-Pack. Lassen Sie den Akku-Pack vor
Beginn des Ladevorgangs auf Raumtempera-
tur abkiihlen.

Akkus nicht Uberladen! Beachten Sie die
maximalen Ladezeiten. Diese Ladezeiten
gelten nur fir entladene Akkus. Mehrfaches
Einstecken eines geladenen oder teilgela-
denen Akkus fithrt zum Uberladen und zur
Zellschadigung. Akkus nicht mehrere Tage im
Ladegerat stecken lassen.

Benutzen und Laden Sie nie Akkus, von
denen Sie vermuten, dass die letzte Auf-
ladung des Akkus lénger als 12 Monate
2zuriick liegt. Die Wahrscheinlichkeit ist hoch,
dass der Akku bereits geféhrlich geschédigt
ist (Tiefenentladung).

Laden bei einer Temperatur von unter 10°C
fiihrt zur chemischen Schédigung der Zelle
und kann zu Brand fihren.

Verwenden Sie keine Akkus, die sich wéh-
rend des Ladens erwarmt haben, da die Ak-
kuzellen gefahrlich geschéadigt sein kénnten.

. Verwenden Sie keine Akkus mehr, die sich

wahrend des Ladens aufgewdlbt oder ver-
formt haben, oder welche ungewdhnliche
Symptome zeigten (Ausgasen, Zischen, Kna-
cken, ...)

. Entladen Sie den Akku nicht vollstandig

(empfohlene Endladetiefe max. 80%). Voll-
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entladung fihrt zur vorzeitigen Alterung der
Akkuzellen.

13. Batterien niemals unbeaufsichtigt laden!

Schutz vor Umwelteinfliissen

1.

2.

Tragen Sie geeignete Arbeitskleidung.
Schutzbrille tragen.

Schiitzen Sie lhr Akkugerat und das
Ladegerit vor Feuchtigkeit und Regen.
Feuchtigkeit und Regen kénnen zu gefahrli-
chen Zellschéadigungen flihren.

Das Akkugeréat und das Ladegerat nicht im
Bereich von Dampfen und brennbaren Flis-
sigkeiten verwenden.

Ladegeréat und Akkugeréate nur im trockenem
Zustand und einer Umgebungstemperatur
von 10-40°C verwenden.

Bewahren Sie den Akku nicht an Orten auf,
die eine Temperatur von Uber 40° C erreichen
koénnen, insb. nicht in einem in der Sonne ge-
parkten Kfz.

Akkus vor Uberhitzung schiitzen!
Uberlastung, Uberladung oder Sonnen-
einstrahlung fiihrt zur Uberhitzung und zur
Zellschadigung. Laden oder arbeiten sie kei-
nesfalls mit Akkus, welche tberhitzt wurden
- ersetzen sie diese unverzlglich.

Lagerung von Akkus, Ladegeréten und
Akkugerat. Lagern Sie das Ladegerat und
Ihr Akkugerét nur in trockenen Rdumen mit
einer Umgebungstemperatur von 10-40°C.
Den Lithium-lonen Akku lagern Sie kihl und
trocken bei 10-20°C. Vor Luftfeuchtigkeit und
direkter Sonneneinstrahlung schiitzen! Akkus
nur in geladenem Zustand lagern (mind. 40%
geladen).

Verhindern Sie, dass der Lithium-lonen Akku
gefriert. Akkus, welche langer als 60 Minuten
unter 0°C gelagert wurden, sind zu entsor-
gen.

Vorsicht beim Umgang mit Akkus in Bezug
auf elektrostatischer Ladung: elektrostati-
sche Entladungen fiihren zu Schaden an der
Schutzelektronik und den Akku-Zellen! Ver-
meiden Sie daher elektrostatische Aufladung
und beriihren Sie niemals die Akku-Pole!

03.12.12 14:30



iSC

HEaRaE

Akkumulatoren und akkugetriebene Elektrogerate
beinhalten umweltgefdhrdende Materialien. Akku-
Gerate nicht in den Hausmdll geben. Nach dem
Defekt oder Verschlei3 der Geréte den Akku her-
ausnehmen und an die iISC GmbH, EschenstraBe
6 in D-94405 Landau einsenden, oder, falls un-
trennbar verbunden, das Akku-Gerét einsenden.
Nur dort wird vom Hersteller eine fachgerechte
Entsorgung gewébhrleistet.

Beachten Sie beim Versand oder Entsorgung
von Akkus bzw. Akkugerit, dass diese ein-
zeln in Kunststoffbeutel verpackt werden um
Kurzschliisse oder Brand zu vermeiden!

Dieses Gerét ist nicht dafiir bestimmt, durch Per-
sonen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrank-
ten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder
mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn,
sie werden durch eine fiir ihre Sicherheit zustan-
dige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr
Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzu-
stellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

en Sie die Sicherheitshinweise gut
auf.

2. Technische Daten

Spannung Akku:

Zellenspannung: ...
Zellenzahl (1,5 Ah):
Zellenzahl (3,0 Ah):
Kapazitat des AKKUS: .........ccoeevreriennens 1,5/3,0 Ah
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Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

Geman europdischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfur auch einer
Riicknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefiigte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iSC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten
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1. General safety information for
lithium-ion batteries

A caution!

Read all safety regulations and instructions.
Any errors made in following the safety regula-
tions and instructions may result in an electric
shock, fire and/or serious injury.

Keep all safety regulations and instructions
in a safe place for future use.

a) Only charge the batteries in chargers that
are recc led by the manufacturer.
A charger that is designed for a certain type
of battery may pose a fire risk if it is used with
other types of battery.

Use only the correct batteries in the elec-
tric tools. The use of other batteries may
result in injuries and a fire risk.

Keep unused batteries away from paper
clips, coins, keys, nails, screws and other
metallic objects that could cause a short
circuit between the contacts. A short cir-
cuit between the battery contacts may cause
burns or a fire.

In case of incorrect use, fluid may escape
from the battery. Avoid contact with it. If
you touch it by accident, rinse the affec-
ted area with water. If you get the fluid

in your eyes, also seek medical advice.
Leaking battery fluid can cause skin irritation
or burns.

b

c

-

d

Additional safety instructions

We pay a great deal of attention to the design of
every battery pack to ensure that we supply you
with batteries which feature maximum power den-
sity, durability and safety. The battery cells have
a wide range of safety devices. Each individual
cell is initially formatted and its electrical charac-
teristic curves are recorded. These data are then
used exclusively to be able to assemble the best
possible battery packs. Despite all the safety
precautions, caution must always be exer-
cised when handling batteries. The following
points must be obeyed at all times to ensure
safe use.

Safe use can only be guaranteed if undama-
ged cells are used. Incorrect handling can
cause cell damage.

Important: Analyses confirm that incorrect use
and poor care are the main causes of the damage
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caused by high performance batteries.

Information about the battery
1. The battery pack supplied with your cordless
tool is not charged. The battery pack has to
be charged before you use the tool for the first
time.
For optimum battery performance avoid low
discharge cycles. Charge the battery pack
frequently.
Store the battery pack in a cool place, ideally
at 15°C and charged to at least 40%.
Lithium-ion batteries are subject to a natural
ageing process. The battery pack must be
replaced at the latest when its capacity falls to
just 80% of its capacity when new. Weakened
cells in an aged battery pack are no longer
capable of meeting the high power require-
ments and therefore pose a safety risk.
Do not throw battery packs into an open fire.
There is a risk of explosion!
Do not ignite the battery pack or expose it to
fire.
Do not exhaustively discharge batteries.
Exhaustive discharge will damage the battery
cells. The most common cause of exhaustive
discharge is lengthy storage or non-use of
partly discharged batteries. Stop working as
soon as the performance of the battery falls
noticeably or the electronic protection system
triggers. Place the battery pack in storage
only after it has been fully charged.
Protect batteries and the tool from over-
loads. Overloads will quickly result in over-
heating and cell damage inside the battery
housing without this overheating actually
being apparent externally.
Avoid damage and shocks. Replace batte-
ries which have been dropped from a height
of more than one meter or which have been
exposed to violent shocks without delay, even
if the housing of the battery pack appears to
be undamaged. The battery cells inside the
battery may have suffered serious damage.
In this respect, please also read the waste
disposal information.
If the battery pack suffers overloading and
overheating, the integrated protective cut-off
will switch off the equipment for safety rea-
sons. Important. Do not press the ON/OFF
switch any more if the protective cut-off has
actuated. This may damage the battery pack.
. Use only original battery packs. The use of
other batteries may result in injuries, explosi-
on and a fire risk.

=4
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Information on chargers and the charging
process

1.

o

13.

Please check the data marked on the rating
plate of the battery charger. Be sure to con-
nect the battery charger to a power supply
with the voltage marked on the rating plate.
Never connect it to a different mains voltage.
Protect the battery charger and its cable from
damage and sharp edges. Have damaged
cables repaired without delay by a qualified
electrician.

Keep the battery charger, batteries and the
cordless tool out of children’s reach.

Do not use damaged battery chargers.

Do not use the supplied battery charger to
charge other cordless tools.

In heavy use the battery pack will become
warm. Allow the battery pack to cool to room
temperature before commencing with the
charging.

Do not over-charge batteries. Do not ex-
ceed the maximum charging times. These
charging times only apply to discharged
batteries. Frequent insertion of a charged

or partly charged battery pack will result in
over-charging and cell damage. Do not leave
batteries in the charger for days on end.
Never use or charge batteries if you sus-
pect that the last time they were charged
was more than 12 months previously. The-
re is a high probability that the battery pack
has already suffered dangerous damage
(exhaustive discharge).

Charging batteries at a temperature below
10°C will cause chemical damage to the cell
and may cause a fire.

. Do not use batteries which have heated du-

ring the charging process, as the battery cells
may have suffered dangerous damage.

. Do not use batteries which have suffered

curvature or deformation during the charging
process or which show other non-typical sym-
ptoms (gassing, hissing, cracking,...)

. Never fully discharge the battery pack (re-

commended depth of discharge max. 80%)
A complete discharge of the battery pack will
lead to premature ageing of the battery cells.
Never charge the batteries unsupervised.
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Protection from environmental influences

1.

2.

Wear suitable work clothes. Wear safety gog-
gles.

Protect your cordless tool and the battery
charger from moisture and rain. Moisture
and rain can cause dangerous cell damage.
Do not use the cordless tool or the battery
charger near vapors and inflammable liquids.
Use the battery charger and cordless tools
only in dry conditions and an ambient tempe-
rature of 10-40°C.

Do not keep the battery charger in places
where the temperature is liable to reach over
40°C. In particular, do not leave the battery

charger in a car that is parked in the sunshine.

Protect batteries from overheating. Over-
loads, over-charging and exposure to direct
sunlight will result in overheating and cell
damage. Never charge or work with batteries
which have been overheated - replace them
immediately if possible.

Storage of batteries, battery chargers
and cordless tools. Store the charger and
your cordless tool only in dry places with an
ambient temperature of 10-40°C. Store your
lithium-ion battery pack in a cool, dry place at
a temperature of 10-20°C. Protect them from
humidity and direct sunlight. Only place fully
charged batteries in storage (charged at least
40%).

Prevent the lithium-ion battery pack from free-
zing. Battery packs which were stored below
0°C for more than 60 minutes must be dispo-
sed of.

When handling batteries beware of electro-
static charge: Electrostatic discharges cause
damage of the electronic protection system
and the battery cells. Avoid electrostatic char-
ging and never touch the battery poles.
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2.Technical data
Battery voltage:...........ccococvvvcciciniiicics

Cell voltage:
Number of cells (1.5 Ah):
Number of cells (3.0 Ah)
iSC Battery capacity: .........c.coovererececiniennnns 1.5/3.0 Ah

HEaRaE

Rechargeable batteries and cordless electric
machines and tools contain materials that are po-
tentially harmful to the environment. Never place
any cordless electric machines or tools in your
household refuse. When cordless electric machi-
nes or tools become defective or worn, remove
the rechargeable batteries and return them to
iSC GmbH (address: Eschenstrasse 6, D-94405,
Germany). If the rechargeable batteries cannot be
removed, return the complete cordless machine
or tool.

You can then be sure that the equipment will be
correctly disposed of by the manufacturer.

When shipping or disposing of batteries and
cordless tools, always ensure that they are
packed individually in plastic bags to prevent
short circuits and fires.

This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sen-
sory or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

Do not lose these safety instructions
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For EU countries only
Never place any electric power tools in your household refuse.

To comply with European Directive 2002/96/EC concerning old electric and electronic equipment and
its implementation in national laws, old electric power tools have to be separated from other waste and
disposed of in an environment-friendly fashion, e.g. by taking to a recycling depot.

Recycling alternative to the return request:

As an alternative to returning the equipment to the manufacturer, the owner of the electrical equipment
must make sure that the equipment is properly disposed of if he no longer wants to keep the equipment.
The old equipment can be returned to a suitable collection point that will dispose of the equipment in
accordance with the national recycling and waste disposal regulations. This does not apply to any ac-
cessories or aids without electrical components supplied with the old equipment.

The reprinting or reproduction by any other means, in whole or in part, of documentation and papers
accompanying products is permitted only with the express consent of the iSC GmbH.

Subject to technical changes
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1. Consignes de sécurité générales
concernant les batteries Li-ion

A Avertissement !

Veuillez lire toutes les consignes de sécurité
et instructions. Tout non-respect des consignes
de sécurité et instructions peut provoquer une
décharge électrique, un incendie et/ou des bles-
sures graves.

Conservez toutes les consignes de sécurité
et instructions pour une consultation ultéri-
eure.

Utilisation et maniement de I'outil a accumu-
lateur

Chargez les acct S uniq it
dans des chargeurs recommandés par

le producteur. Un chargeur congu pour

un certain type d’accumulateurs risque de
s'incendier lorsqu’il est utilisé avec des accu-
mulateurs d’un autre type.

Utilisez i 1t les acct Irs
prévus a cet effet dans les outils élec-
triques. Lutilisation d’autres accumulateurs
peut causer des blessures et entrainer des
risques d’incendie.

Maintenez ’'accumulateur, lorsqu’il n’est
pas employé, éloigné de trombones, de
piéces, clés, clous, vis et tout autre petit
objet métallique qui pourrait établir un
pontage des contacts. Un court-circuit entre
les contacts de 'accumulateur peut entrainer
des brdlures, voire méme un incendie.
Lorsqu’un accumulateur est mal emplo-
yé, il peut perdre du liquide. Evitez tout
contact avec ce liquide. En cas de contact
par mégarde, rincez a I'eau claire. Si du
liquide entre en contact avec vos yeux,
consultez aussi un cabinet médical. Du
liquide qui s’échappe d’un accumulateur peut
causer des irritations de la peau ou des br{lu-
res.

a,

b)

c

-

d

Consignes de sécurité spéciales

Nous attachons un trés grand soin a la constitu-
tion de chaque bloc accumulateur pour pouvoir
vous redonner des accumulateurs présentant
une densité énergétique, une longévité et une
sécurité maximales. Les cellules d’accumulateur
disposent de dispositifs de sécurité multiniveau.
Chaque cellule est tout d’abord formée et ses
caractéristiques électriques sont enregistrées.
Ces données sont ensuite utilisées pour pouvoir
regrouper les blocs accumulateurs aussi bien

que possible. Malgré toutes les mesures de
sécurité, la prudence est toujours de rigueur
lors du 1t des ilateurs. Pour
assurer un fonctionnement sir, respectez
absolument les points suivants.

Le fonctionnement sir est uniquement ga-
ranti avec des cellules non endommagées !
Une mauvaise manipulation endommage les
cellules.

Attention ! Des analyses confirment qu'une
grossiére faute d'utilisation et un mauvais entre-
tien sont la principale cause des dommages
engendrés par des accumulateurs de grande
performance.

Consignes relatives a I'accumulateur

1. Le bloc accumulateur de I'appareil a accu-
mulateur n’est pas chargé lors de la livraison.
Laccumulateur doit étre chargé avant la pre-
miere mise en service.

2. Pour obtenir une performance optimale de
'accumulateur, évitez les cycles de décharge
profonde ! Chargez fréquemment votre accu-
mulateur.

3. Stockez votre accumulateur au frais, de pré-
férence a 15°C, et chargé a au moins 40%.

4. Les batteries lithium-ion sont sujettes
a un vieillissement naturel. Remplacez
'accumulateur au plus tard lorsque la per-
formance de I'accumulateur ne correspond
plus qu'a 80% de I'état neuf ! Les cellules
affaiblies dans un bloc accumulateur vieilli
ne répondent plus aux exigences élevées et
constituent ainsi un risque pour la sécurité.

5. Ne jetez pas les accumulateurs usagés au
feu. Danger d’explosion !

6. Il ne faut pas mettre le feu a laccumulateur ni
le soumettre a la combustion.

7. Ne pas décharger les accumulateurs en
profondeur !

La décharge profonde endommage les cellu-
les d’accumulateur. La cause la plus fréquen-
te de la décharge profonde de blocs accumu-
lateurs est le stockage ou la non-utilisation
prolongée d’accumulateurs partiellement
déchargés. Arrétez le travail que la puissance
baisse sensiblement ou lorsque le systéme
électronique de protection se déclenche. Sto-
ckez 'accumulateur uniquement apres I'avoir
entierement chargé.

8. Protégez les accumulateurs et I'appareil
de la surcharge !

La surcharge conduit rapidement & une
surchauffe et a un endommagement des cel-
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lules a l'intérieur du boitier de 'accumulateur
sans que cette surchauffe ne soit perceptible.
Evitez les détériorations et les chocs !
Remplacez immédiatement les accumula-
teurs ayant subi une chute de plus de 1 m

ou ayant été soumis & des chocs violents,
méme si le boitier du bloc accumulateur ne
semble pas étre endommagé. Les cellules
d’accumulateur peuvent étre sérieusement
endommagées a l'intérieur. Veuillez égale-
ment respecter a ce propos les consignes
d’élimination.

. En cas de surcharge et de surchauffe, le
circuit de protection intégré coupe I'appareil
pour des raisons de sécurité. Attention!
N’actionnez plus l'interrupteur Marche /
Arrét, lorsque le circuit protecteur a mis
I'appareil hors circuit. Ceci peut endommager
accumulateur.

. Utilisez exclusivement des accumulateurs
d'origine. Lutilisation d’autres accumulateurs
peut entrainer des blessures, a I'explosion et
aun risque d’incendie.

-

Consignes relatives au chargeur et au pro-
cessus de charge

1. Respectez les données indiquées sur la
plaque signalétique du chargeur. Raccor-
dez le chargeur uniquement a la tension
d’alimentation indiquée sur plaque signalé-
tique.

Protégez le chargeur et le cable de tout en-
dommagement et des arétes acérées. Faites
immédiatement remplacer les cables endom-
magés par un(e) électricien(ne) spécialisé(e).
Gardez le chargeur, 'accumulateur et
I'appareil & accumulateur hors de portée des
enfants.

N'utilisez pas de chargeurs endommagés.
N'utilisez pas le chargeur livré pour charger
d’autres appareils & accumulateur.

Le bloc accumulateur s’échauffe lors d’une
forte sollicitation. Laissez le bloc accumula-
teur se mettre a température ambiante avant
le début de la recharge.

Ne surchargez pas les accumulateurs!
Respectez les temps de charge maximum.
Ces temps de charge s’appliquent unique-
ment aux accumulateurs déchargés. Enficher
plusieurs fois un accumulateur chargé ou
partiellement chargé conduit & une surcharge
et a un endommagement des cellules. Ne
laissez jamais les accumulateurs enfichés
dans le chargeur pendant plusieurs jours.

ok
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N’utilisez et ne chargez jamais des accu-
mulateurs, dont vous pensez que la der-
niére charge remonte a plus de 12 mois. Il
est fort probable que 'accumulateur soit déja
dangereusement endommagé (décharge
profonde).

Effectuer une charge a une température
inférieure a 10°C conduit & un dommage
chimique de la cellule et peut entrainer un
incendie.

. N'utilisez pas d’accumulateurs qui se sont

échauffés pendant la charge, étant donné
que les cellules d’accumulateur peuvent avoir
étre endommagées dangereusement.

. N’employez plus les accumulateurs qui se

sont bombés ou déformés lors de la charge
ou qui présentent d’autres signes inhabituels
(dégagement de gaz, sifflement, craquement,
etc.).

. Ne déchargez pas complétement

'accumulateur (profondeur de décharge
maxi. recommandée 80%). La décharge com-
pléte entraine un vieillissement prématuré
des cellules d’accumulateur.

. Ne chargez jamais les batteries sans surveil-

lance!

Protection contre les influences de
I’environnement

1.

2.

-11-

Portez une tenue de travail appropriée. Portez
des lunettes de protection.

Protégez votre appareil a accumulateur
et le chargeur de ’humidité et de la pluie.
Lhumidité et la pluie peuvent entrainer des
dommages dangereux au niveau des cellules.
N'utilisez pas I'appareil a accumulateur et le
chargeur a proximité de vapeurs et de liqui-
des combustibles.

Utilisez le chargeur et les appareils & accu-
mulateurs uniquement a I'état sec et avec une
température ambiante de 10-40° C.

Ne conservez pas I'accumulateur dans un
endroit dont la température peut atteindre
plus de 40° C, tout particuliérement dans une
voiture garée au soleil.

Protégez les accumulateurs de la
surchauffe ! Toute surcharge ou ensolei-
llement conduit & une surchauffe et a un
endommagement des cellules. Ne chargez et
ne travaillez jamais avec des accumulateurs,
surchauffés — remplacez-les immédiatement.
Stockage d’accumulateurs, des char-
geurs et de I'appareil a accumulateur.
Entreposez le chargeur et votre appareil a
accumulateur uniqguement dans des salles
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séches avec une température ambiante de
10-40°C. Stockez la batterie lithium-ion & un
endroit frais et sec a 10-20°C. Protégez-la de
'humidité de I'air et des rayons du soleil ! Sto-
ckez uniquement les accumulateurs chargés.
(charge mini. 40%)

8. Evitez que la batterie lithium-ion géle. Met-
tez au rebut les accumulateurs qui ont été
stockés pendant plus de 60 minutes a une
température inférieure a 0°C.

9. Faites attention a la charge électrostatique
lors du maniement des accumulateurs : les
décharges électrostatiques endommagent
le systéme électronique de protection et les
cellules d’accumulateur ! Evitez par consé-
quent la charge électrostatique et ne touchez
jamais les poles de 'accumulateur !

o~

(1

INTERNATIONALES
SR GENTEN Gt

Les accumulateurs et les appareils électriques
fonctionnant avec des accumulateurs contiennent
des matériaux dangereux pour I'environnement.
Ne jetez pas les appareils @ accumulateurs dans
les ordures ménageres. Aprés la panne ou I'usure
des appareils, enlevez les accumulateurs et en-
voyez-les aiSC GmbH, EschenstraBe 6 D-94405
Landau, ou envoyez I'appareil & accumulateurs

si ces derniers sont inséparables. Il n'y a qu'a cet
endroit qu’une élimination selon les régles de I'art
peut étre garantie par le producteur.

Lors de I’expédition ou de I'élimination
d’accumulateurs ou d’appareils a accumula-
teur, veillez a les emballer individuellement
dans un sachet plastique afin d’éviter tout
court-circuit ou incendie !

-12-
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Cet appareil ne convient pas aux personnes (y
compris les enfants) qui en raison de leurs capa-
cités physiques, sensorielles ou intellectuelles ou
leur manque d’expérience et/ou de connaissan-
ces ne peuvent pas I'utiliser de maniére sre, a
moins d’étre surveillées et de recevoir les instruc-
tions relatives a I'utilisation de I'appareil par une
personne responsable de leur sécurité. Surveillez
les enfants pour vous assurer qu'ils ne jouent pas
avec I'appareil.

Conservez bien ces consignes de sécurité.

2. Caractéristiques techniques

Tension accumulateur :
Tension des piles :.
Nombre de piles (1,5 Ah)
Nombre de piles (3,0 Ah) :.
Capacité de I'accumulateu
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Uniquement pour les pays de I'Union Européenne
Ne jetez pas les outils électriques dans les ordures ménageres!

Selon la norme européenne 2002/96/CE relative aux appareils électriques et systemes électroniques
usés et selon son application dans le droit national, les outils électriques usés doivent étre récoltés a
part et apportés a un recyclage respectueux de I'environnement.

Possibilité de recyclage en alternative & la demande de renvoi :

Le propriétaire de I'appareil électrique est obligé, en guise d’alternative a un envoi en retour, a contribu-
er a un recyclage effectué dans les regles de I'art en cas de cessation de la propriété. Lancien appareil
peut étre remis a un point de collecte dans ce but. Cet organisme devra I'éliminer dans le sens de la Loi
sur le cycle des matiéres et les déchets. Ne sont pas concernés les accessoires et ressources fournies
sans composants électroniques.

Toute réimpression ou autre reproduction de la documentation et des papiers joints aux produits, méme
sous forme d’extraits, est uniquement permise une fois I'accord explicite de I''SC GmbH obtenu.

Sous réserve de modifications techniques

-13-

Anl_Power_X_Change_SPK1.indb 13 03.12.12 14:30



1. Avvertenze generali di sicurezza
per batterie agli ioni di litio

A Avvertimento!

Leggete tutte le avvertenze di sicurezza e le
istruzioni. Dimenticanze nel rispetto delle avver-
tenze di sicurezza e delle istruzioni possono cau-
sare scosse elettriche, incendi e/o gravi lesioni.
Conservate tutte le avvertenze e le istruzioni
per eventuali necessita future.

Impiego e trattamento dell’utensile a batteria
a) Ricaricate le batterie solo in carica batte-
ria consigliati dal produttore. Per un carica
batteria concepito per un determinato tipo di
batteria puo sussistere pericolo d’incendio se
viene utilizzato con un’altra batteria.
Impiegate solo le batterie previste per i
relativi elettroutensili. Luso di altre batterie
pud causare lesioni e pericolo d’'incendio.
Tenete la batteria non usata lontano da
fermagli, monete, chiavi, chiodi, viti o altri
piccoli oggetti di metallo che possano
fungere da ponticello tra i contatti. Un
corto circuito tra i contatti della batteria pud
provocare ustioni o lo sviluppo di fiamme.

In caso di uso scorretto puo fuoriuscire
del liquido dalla batteria. Evitate di venir-
ne a contatto. In caso di contatto acciden-
tale lavate la zona interessata con acqua.
Se il liquido viene a contatto con gli oc-
chi, consultate inoltre un medico. Il liquido
che fuoriesce dalla batteria pud provocare
irritazioni della pelle o ustioni.

b
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Avvertenze speciali di sicurezza

Usiamo la massima cura nel montare ogni batte-
ria per potervi fornire batterie con densita di ener-
gia, durata e sicurezza massime. Le celle delle
batterie dispongono di dispositivi di sicurezza a
piti livelli. Ogni singola cella viene prima di tutto
formattata e le sue linee caratteristiche elettriche
vengono registrate. Questi dati vengono poi usati
per poter raggruppare le migliori batterie possibili.
Nonostante tutte le misure di sicurezza, &
sempre necessaria prudenza nel maneggiare
le batterie. Per un esercizio sicuro si devono
assolutamente rispettare i seguenti punti.
Lesercizio sicuro & garantito solo se le celle
non sono danneggiate! Un uso scorretto pro-
voca danni alle celle.

Attenzione! Le analisi confermano che un uso
scorretto e una cura sbagliata sono la causa

principale dei danni causati da batterie ad elevate
prestazioni.

Avvertenze relative alla batteria

1. La batteria dell’'apparecchio non é carica alla
consegna. Per la prima messa in esercizio la
batteria deve quindi venire caricata.

2. Per una prestazione ottimale della batteria
evitate cicli di scarica profonda! Ricaricate
spesso la batteria.

3. Conservate la batteria in luogo fresco, pre-
feribilmente ad una temperatura di 15 C° e
carica almeno al 40%.

4. Le batterie agli ioni di litio sono soggette ad
un invecchiamento naturale. La batteria deve
essere sostituita al piu tardi quando la sua
efficienza raggiunge '80% rispetto a quando
€ nuova! Le celle indebolite in una batteria
vecchia non sono piu all'altezza degli elevati
requisiti di prestazione e rappresentano quin-
di un rischio per la sicurezza.

5. Non gettate le batterie usate nel fuoco. Peri-

colo di esplosione!

Non date fuoco alla batteria e non bruciatela.

7. Evitate la scarica profonda della batteria!
La scarica profonda danneggia le celle. La
causa piu frequente della scarica profonda
delle batterie € la loro conservazione pro-
lungata ovvero il mancato uso di batterie
parzialmente scariche. Interrompete il lavoro
non appena il rendimento diminuisce notevol-
mente o il sistema elettronico di protezione
interviene. Caricate completamente la batte-
ria prima di conservarla.

o
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Proteggete le batterie ovvero
I'apparecchio da sovraccarichi!

| sovraccarichi provocano un rapido sur-
riscaldamento e danni alle celle all'interno
dell'involucro della batteria, senza che il sur-
riscaldamento sia percepibile dall’esterno.
Evitate danni e colpi!

Sostituite immediatamente batterie che sono
cadute da altezze superiori ad un metro o
che sono state sottoposte a forti colpi, anche
quando il loro involucro appare intatto. Le
celle allinterno possono essere gravemente
danneggiate. A tale riguardo osservate anche
le avvertenze relative allo smaltimento.

In caso di sovraccarico e surriscaldamento
I'apparecchio si disinserisce per motivi di si-
curezza tramite il circuito di protezione.
Attenzione! Non azionate l'interruttore di
ON/OFF se & intervenuto il circuito di prote-
zione dell’apparecchio. Puo danneggiare la
batteria.

. Usate solamente batterie originali. Limpiego

di altre batterie pud causare lesioni, esplosio-
ne a sostanze tossiche e pericolo d'incendio.

Avvertenze sul carica batteria e il processo
diricarica

1.

ok

Osservate i dati riportati sulla targhetta del
carica batteria. Allacciate il carica batteria
solo alla tensione di rete indicata sulla tar-
ghetta.

Proteggete il carica batteria e il cavo da danni
e spigoli vivi. | cavi danneggiati devono esse-
re sostituiti subito da un elettricista specializ-
zato.

Tenete il carica batteria, le batterie e
I'apparecchio a batteria al di fuori della porta-
ta di bambini.

Non utilizzate carica batterie danneggiati.
Non utilizzate il carica batteria in dotazione
per laricarica di altri apparecchi a batteria.

In caso di una forte sollecitazione la batteria
si riscalda. Prima di iniziare il processo di
ricarica lasciate raffreddare la batteria a tem-
peratura ambiente.

Non caricate troppo le batterie!

Osservate i tempi di ricarica massimi, che
valgono solo per batterie scariche. Inserire
pil volte una batteria carica o parzialmente
carica comporta una carica eccessiva e danni
alle celle. Non lasciate per piu giorni le batte-
rie inserite nel carica batteria.

Non utilizzate né caricate batterie ricari-
cabili quando presumete che la loro ulti-
ma ricarica risalga a piu di 12 mesi prima.
Vi & un’elevata probabilita che la batteria sia
gia pericolosamente danneggiata (scarica
profonda).

Caricare la batteria ad una temperatura inferi-
ore ai 10°C comporta danni chimici alla cella
e pericolo d’incendio.

. Non utilizzate batterie che durante la ricarica

si sono riscaldate poiché le cellule potrebbero
essere pericolosamente danneggiate.

. Non impiegate piu batterie che dopo la rica-

rica presentano bombature o deformazioni o
che durante la ricarica abbiano mostrato altri
sintomi insoliti (uscita di gas, sfrigolii, crepitii,
ecc.).

. Non scaricate la batteria completamen-

te (profondita di scarica max. consigliata
80%). La scarica completa comporta
I'invecchiamento anticipato delle cellule della
batteria.

. Non caricate mai le batterie senza sorveglian-

za!

Protezione dagli influssi ambientali

1.

2.

-15-
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Portate indumenti di lavoro adatti. Portate oc-
chiali protettivi.

Proteggete I'apparecchio a batteria e il
carica batteria da umidita e pioggia. Umi-
dita e pioggia possono comportare pericolosi
danni alle celle.

Non utilizzate I'apparecchio a batteria ed

il carica batteria nelle vicinanze di vapori e
liquidi infiammabili.

Utilizzate il carica batteria e gli apparecchi a
batteria solo quando sono asciutti e la tempe-
ratura ambiente & di 10-40 °C.

Non conservate la batteria in luoghi che pos-
sono raggiungere una temperatura superiore
ai 40 °C, specialmente non su veicoli par-
cheggiati al sole.

Proteggete le batterie dal surriscalda-
mento! Sovraccarico, carica eccessiva o
irraggiamento solare comportano un surris-
caldamento e danni alle celle. Non caricate
né lavorate con batterie che sono state surris-
caldate. Sostituitele subito.
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Conservazione di batterie, carica batteria
e apparecchio a batteria. Conservate il ca-
rica batteria e 'apparecchio a batteria solo in
luoghi asciutti con una temperatura ambiente
di 10-40°C. Conservate la batteria agli ioni di
litio in un luogo fresco e asciutto ad una tem-
peratura di 10-20°C. Proteggetela da umidita
e da irraggiamento solare diretto! Conservate
le batterie solo se sono cariche (almeno al
40%).

Evitate che la batteria agli ioni di litio geli. Le
batterie che vengono conservate piti a lun-
go di 60 minuti sotto gli 0°C devono essere
gettate.

Attenzione alle cariche elettrostatiche nel
maneggiare le batterie: le cariche elettro-
statiche comportano danni all’elettronica di
protezione e alle cellule della batteria! Evitate
percio le cariche elettrostatiche e non toccate
mai i poli della batteria!

iSC

RS

| carica batterie e le apparecchiature elettriche

a batteria contengono dei materiali nocivi per
'ambiente. Non smaltite le apparecchiature a
batteria insieme ai rifiuti domestici. Se gli utensili
presentano difetti o sono usurati togliete il carica
batteria e speditelo alla iSC GmbH, EschenstraBe
6, D-94405 Landau oppure spedite I'intero uten-
sile a batteria, se il carica batteria non puo essere
separato. Soltanto cosi il costruttore ne garantisce
uno smaltimento appropriato.

Nel caso di invio o smaltimento di batterie
ovvero di apparecchi a batteria badate che
vengano imballati singolarmente in sacchetti
di plastica per evitare cortocircuiti o incendi!

Conservate le avvertenze di sicurezza in luo-
go sicuro.
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2. Caratteristiche tecniche

Tensione batteria:.
Tensione delle cel
Numero delle celle (1,5 Ah):.
Numero delle celle (3,0 Ah):.

-16-
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Solo per paesi membri del’lUE
Non smaltite gli elettroutensili nei rifiuti domestici!

Secondo la direttiva europea 2002/96/CE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche e il suo
recepimento nelle normative nazionali, gli elettroutensili usati devono venire raccolti separatamente e
venire smaltiti in modo ecocompatibile.

Alternativa di riciclaggio alla richiesta di restituzione:

il proprietario dell’apparecchio elettrico & tenuto in alternativa, invece della restituzione, a collaborare in

modo che lo smaltimento venga eseguito correttamente in caso ceda I'apparecchio. Lapparecchio vec-

chio pud anche venire consegnato ad un centro di raccolta che provvede poi allo smaltimento secondo

le norme nazionali sul riciclaggio e sui rifiuti. Non ne sono interessati gli accessori e i mezzi ausiliari sen-
za elementi elettrici forniti insieme ai vecchi apparecchi.

La ristampa o I'ulteriore riproduzione, anche parziale, della documentazione o dei documenti
d’accompagnamento dei prodotti € consentita solo con I'esplicita autorizzazione da parte della
iSC GmbH.

Con riserva di apportare modifiche tecniche

-17-
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1. Generelle sikkerhedsanvisninger
for Li-lon-batterier

A Advarsel!

Lzes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Folges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk sted, brand og/eller sveere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

Brug og handtering af akkuveerktajet

a) Batterier ma kun oplades i ladeaggre-
gater, som anbefales af producenten. Et
ladeaggregat, som er beregnet til en bestemt
type akkumulatorbatterier, ma ikke benyttes til
andre typer batterier, da det vil indebaere en
risiko for brand.

Brug kun de szerlige akkumulatorbatteri-
er, som er beregnet til brug sammen med
el-vaerktajet. Ved brug af andre batterier er
der fare for personskade eller brand.

Det ubrugte batteri skal holdes pa af-
stand af clips, monter, nagler, som, skru-
er og andre sma metalgenstande, som vil
kunne udgere en fare for, at kontakterne
kortsluttes. Kortslutning mellem kontakterne
pa batteriet kan forarsage forbraendinger eller
ild.

Ved forkert brug kan der lzekke vaeske ud
af batteriet. Undga kontakt med lzekkende
batteriveeske. Ved evt. kontakt med batte-
rivaeske skal denne skylles af med vand.
Hvis batterivaesken kommer i gjnene, skal
ojnene skylles og laege kontaktes. Laek-
kende batterivaeske kan forarsage hudirritati-
on eller forbraending.

b
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Seerlige sikkerhedsanvisninger

Seerlige sikkerhedsanvisninger

| konstruktionen af vore akkupacks har vi lagt
veegt pa at kunne levere batterier med maksimal
energitaethed, levetid og sikkerhed. Akkucellerne
omfatter sikkerhedsindretninger i flere trin. Hver
enkelt celle bliver forst formateret og dens elekt-
riske karakteristikker optaget. Disse data benyttes
herefter til at kunne gruppere de bedst mulige ak-
kupacks. P& trods af alle sikkerhedsforanstalt-
ninger skal akkumulatorbatterier altid omgas
med forsigtighed. Folgende skal respekteres,
for at en sikker drift er garanteret.

Cellerne skal vaere ubeskadigede! En forkert
handtering vil fore til celleskader

Vigtigt! Analyser bekraefter, at hovedarsagen til
skader forarsaget af hejtydende akkumulatorbat-
terier skal findes i graverende fejlanvendelse og
forkert pleje.

Oplysninger om akkumulatorbatteriet

1. Akkumaskinens akkupack leveres uopladet.
Batteriet skal derfor oplades, inden maskinen
tages i brug ferste gang.

2. For optimal batteriydelse skal dybe afladning-
scykler undgas! Oplad batteriet hyppigt.

3. Batteriet skal opbevares kaligt, bedst ved
15°C og mindst 40% opladet.

4. Lithium-ion-batterier er underlagt en naturlig
zeldning. Senest, nar batteriets ydeevne kun
svarer til 80% af den oprindelige ydeevne,
skal det skiftes ud! Svaekkede celler i en
foreeldet akkupack kan ikke mere modsta den
heje ydelse og udger en sikkerhedsrisiko.

5. Brugte batterier ma ikke braendes. Eksplosi-

onsfare!

Batteriet mé ikke anteendes eller breendes.

7. Undga dybafladning af batterier! Dybaf-
ladning skader batteriets celler. Den hyppigs-
te arsag til dybafladning af akkupacks er lang
tids opbevaring eller manglende anvendelse
af delvist afladte batterier. Afslut dit arbejde,
sa snart du meerker, at ydelsen aftager, eller
nar beskyttelseselektronikken reagerer. Lad
batteriet helt op inden opmagasinering.

8. Beskyt batterier/maskine mod overbe-
lastning! Overbelastning ferer hurtigt til
overophedning og cellebeskadigelse indven-
digt i batterihuset, uden at overophedningen
bemaerkes udadtil.

9. Undgéa beskadigelse og stod!

Batterier, som er faldet pa gulvet fra mere end
1 meters hojde, eller som har veeret udsat for
kraftige sted, skal straks skiftes ud, ogsa selv
om batterihuset ikke udviser tegn pa skader.
Battericellerne indvendigt kan have taget
graverende skade. Lees ogsa information om
bortskaffelse.

. Ved overbelastning og overophedning slar
den integrerede beskyttelsesfrakobling mas-
kinen fra af sikkerhedsgrunde. Vigtigt! Tryk
ikke pa teend/sluk-knappen, nar beskyttelses-
frakoblingen har slaet maskinen fra. Batteriet
kan tage skade.

. Brug kun originale batterier. Ved brug af andre
batterier er der fare for personskade, eksplo-
sion eller brand.

o

o
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Oplysninger om ladeaggregatet og opladning

1. Bemaerk dataene, som star anfert pa ladeag-
gregatets meerkeplade. Ladeaggregatet ma
kun tilsluttes en netspaending, som svarer til
angivelsen pa meerkepladen.

2. Beskyt ladeaggregatet og ledningen mod
beskadigelse og skarpe kanter. Et beskadiget
kabel skal skiftes ud omgaende af autoriseret
el-fagmand.

3. Hold ladeaggregatet, batterierne og akku-
maskinen uden for barns raekkevidde.

4. Beskadigede ladeaggregater ma ikke benyt-
tes.

5. Det medfelgende ladeaggregat ma ikke be-
nyttes til opladning af andre akkumaskiner.

6. Akkupacken opvarmes ved kraftig belastning.
Lad akkupacken kele ned til rumtemperatur,
inden opladningen pabegyndes.

7. Akkumulatorbatterier mé ikke overopla-
des! Bemaerk maksimale opladningstider.
Disse opladningstider geelder kun for afladte
batterier. Hvis et opladt eller delvist opladt
batteri gentagne gange szettes i, vil det blive
overopladet, og cellerne vil beskadiges. Lad
ikke batterier sidde i ladeaggregatet flere
dage ad gangen.

8. Batterier, hvor sidste opladning mé for-
modes at vaere foretaget for mere end 12
maneder siden, ma ikke benyttes eller
oplades. Der er stor sandsynlighed for, at
batteriet allerede har taget graverende skade
(dybafladning).

9. Opladning ved en temperatur pa under 10°C
forer til kemisk beskadigelse af cellen og kan
fore til brand.

10. Brug ikke batterier, som er blevet varmet op
under opladningen, da battericellerne kan
have taget graverende skade.

. Undlad at bruge batterier, som efter oplad-
ning buler ud eller er deforme, eller som
udviser andre atypiske symptomer (gasning,
knitren, hvislen, ...)

12. Aflad ikke batteriet fuldstaendigt (anbefalet
afladningsdybde maks. 80%). Fuldsteendig
afladning vil fremskynde battericellernes zeld-
ning.

13. Lad aldrig batterier oplade uden opsyn!

-

Beskyttelse mod péavirkninger udefra

1. Beer egnet arbejdstaj. Beer sikkerhedsbriller.

2. Beskyt akkumaskinen og ladeaggregatet
mod fugt og regn. Fugt og regn kan forarsa-
ge farlige cellebeskadigelser.

3. Akkumaskinen og ladeaggregatet ma ikke an-
vendes i naerheden af dampe og braendbare
vaesker.

4. Ladeaggregatet og akkumaskinerne ma kun
anvendes i tor tilstand i temperaturer pa 10-
40°C.

5. Opbevar ikke batteriet pa steder, hvor tempe-
raturen kan na op over 40° C, f.eks. i en bil,
som star parkeret i solen.

6. Beskyt batterier mod overophedning!
Overbelastning, overopladning eller solindfald
forer til overophedning og cellebeskadigelse.
Batterier, der har veeret overophedede, ma
under ingen omsteendigheder oplades eller
anvendes - sadanne skal skiftes ud med det
samme.

7. Opbevaring af batterier, ladeaggregater
og akkumaskine. Ladeaggregatet og akku-
maskinen skal opbevares i tarre rum med en
temperatur pa 10-40°C. Lithium-lon-batteriet
opbevares keligt og tert ved 10-20°C. Skal
beskyttes mod luftfugtighed og direkte solind-
fald! Batterier skal opbevares opladet (mindst
40% opladet).

8. Lithium-ion-batteriet ma ikke fryse. Batterier,
som har veeret opbevaret i mere end 60 mi-
nutter under 0°C, skal kasseres.

9. Batterier skal omgas med forsigtighed med
hensyn til elektrostatisk opladning: Elektrosta-
tiske afladninger vil beskadige beskyttelsese-
lektronikken og battericellerne! Undga derfor
elektrostatisk opladning, og rer aldrig ved
batteripolerne!

iSC

INTERNATONALES

Akkumulatorer og akkudrevent el-veerktej inde-
holder miljoskadelige materialer. Smid ikke akku-
enheder ud som husholdningsaffald. Er enheden
defekt eller nedslidt, tages akkumulatorbatteriet
ud og indsendes til iISC GmbH, Eschenstra3e

6 in D-94405 Landau, eller hele akku-enheden

-19-

Anl_Power_X_Change_SPK1.indb 19

03.12.12 14:30



DK/N

indsendes, safremt den er uadskilleligt forbundet
med batteriet. Herfra vil producenten varetage en
forskriftsmaessig bortskaffelse.

Ved forsendelse og bortskaffelse af akkumu-
latorbatterier og -maskiner skal disse ind-
pakkes serskilt i en plastikpose for at undga
kortslutning eller brand!

Maskinen ma ikke betjenes af personer (inkl.
bern) med begraensede fysiske eller sensoriske
feerdigheder, eller personer, der ikke er i psykisk
balance. Manglende erfaring og kendskab til mas-
kinens anvendelse fratager ligeledes en person
retten til at arbejde med maskinen, med mindre
arbejdet sker under opsyn eller efter grundig inst-
ruktion. Pas pa, at bern ikke leger med maskinen.

Gem vejledningen.

2. Tekniske data

Cellespaending:
Celleantal (1,5 Ah):
Celleantal (3,0 Ah):

-20-
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Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktej ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2002/96/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omsaettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-veerktej indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktojet er - med mindre denne tilbagesender maskinen - forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifelge miljeforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
—sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjaelpemidler, som folger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og felgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iSC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes
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1. Aliméanna sékerhetsanvisningar
for Li-lon-batterier

A Varning!

Las alla sékerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av séker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elstot, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
for framtiden.

Anvénda och hantera det batteridrivna verk-
tyget
a) Ladda endast batterierna i laddare som
rekommenderats av tillverkaren. Det finns
risk for brand om ett batteri laddas i en ladda-
re som inte &r avsedd fér denna typ av batte-
rier.
Anvénd endast avsedda batterier i elverk-
tygen. Om andra batterier anvands finns det
risk fér personskador och brandfara.
Forvara batterier som inte anvands pa
tillrackligt avstand fran gem, mynt, nyck-
lar, spik, skruvar och andra metallféremal
som kan férorsaka en elektrisk 6verb-
ryggning mellan kontakterna. En kortslut-
ning mellan batteriets kontakter kan leda till
brannskador eller brand.
Vid felaktig anvéndning finns det risk for
att batterivétska lacker ut ur batteriet.
Undvik kontakt med denna vétska. Om
du av misstag kommer i beréring med
sadana vatskor maste du genast spola
av med vatten. Om vétskan har kommitini
6gonen maste du dessutom kontakta lakare.
Batterivatska som har lackt ut kan férorsaka
hudirritation eller brannskador.

b)

[

<

d

Sérskilda sékerhetsanvisningar

Viftillverkar varje batteripaket mycket noggrant.
Déarmed kan vi garantera att batterierna som du
anvander har maximal energitathet, livslangd
och sékerhet. Battericellerna har flera sékerhets-
funktioner pa olika nivaer. Efter att varje enstaka
cell har formaterats registreras dess elektriska
parametrar. Dessa data anvénds darefter for att
kunna gruppera optimala batteripaket. Trots alla
sékerhetsatgarder maste man alltid hantera
batterierna varsamt. For en séker drift maste
féljande punkter tvunget beaktas.

En séker drift &r endast mojlig om battericel-
lerna &r intakta! En felaktig hantering leder
till skador pa cellerna.

Obs! Olika analyser har bekréftat att en felaktig
anvandning och bristfallig skétsel ofta &r en orsak
till skador pa hogeffektbatterier.

Anvisningar fér hantering av batteriet

1. Batteriet som medfdljer den batteridrivna
produkten &r inte uppladdat. Det méaste darfor
laddas upp innan du kan anvanda det for
forsta gangen.

2. For basta méjliga batteriprestanda bér du
undvika djupa urladdningscykler. Ladda bat-
teriet ofta.

3. Forvara ditt batteri pa en sval plats, helst vid
15°C, och hall det uppladdat till 40 %.

4. Litiumjon-batterier ar utsatta for en naturlig
aldring. Batteriet maste bytas ut senast nar
kapaciteten uppgar till endast 80 % av ett nytt
batteri. Svaga celler i ett férbrukat batteri kan
inte langre uppfylla de effektkraven och utgér
darmed en sékerhetsrisk.

5. Kasta aldrig férbrukade batterier i eld. Explo-
sionsfaral

6. Sattinte eld pa batteriet och férbrann det inte.

7. Batterier far inte djupurladdas! En djupur-
laddning skadar battericellerna. Den vanligas-
te orsaken till djupurladdning &r att batterierna
har férvarats for lang tid eller att delvis urlad-
dade batterier inte har anvénts. Avbryt arbetet
nar du marker att effekten i elverktyget avtar
markant eller om skyddselektroniken I6ser ut.
Batteriet far endast laggas undan for férva-
ring efter att det har laddats upp komplett.

8. Skydda batterier och verktyg mot éver-
belastning! Overbelastning leder snabbi ill
overhettning och skador pa cellerna i batteri-
héljets inre. Overhettningen mérks inte av pa
utsidan.

9. Undvika skador och slag! Byt genast ut
batterier som har fallit ned fran en meters
hojd eller mer, eller som har utsatts for krafti-
ga slag. Detta géller &ven om batteriets holje
verkar vara oskadat. Battericellerna i batte-
riets inre kan vara allvarligt skadade. Beakta
aven instruktionerna for hantering av forbru-
kade batterier.

10. Vid dverbelastning och éverhettning kopplar
den integrerade sakerhetsfrankopplingen
ifran elverktyget av skyddsskal. Varning!
Fortsétt inte att trycka in strombrytaren efter
att skyddskretsen har slagit ifran elverktyget.
Detta kan leda till skador pa batteriet.

. Anvand endast original-batterier. Om andra
batterier anvands finns det risk fér personska-
dor, explosion och brandfara.

-22.
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Anvisningar for laddare och laddning

1. Beakta uppgifterna som anges pa laddarens
typskylt. Anslut laddaren endast till sddan
natspanning som anges pa typskylten.

2. Skydda laddaren och ledningen mot skador
och vassa kanter. Skadade kablar maste ge-
nast bytas ut av en behdrig elinstallator.

3. Setill att laddaren, batterierna och den batte-
ridrivna produkten ar otillgangliga for barn.

4. Anvand inga skadade laddare.

5. Anvénd inte den medféljande laddaren for att
ladda andra batteridrivna produkter.

6. Batteriet varms upp vid alltfor stor belastning.
Lat batteriet svalna till rumstemperatur innan
du laddar det.

7. Batterier far inte 6verladdas! Beakta de
maximala laddningstiderna. Dessa laddnings-
tider géller endast for urladdade batterier.
Om ett batteri som &r uppladdat, antingen
helt eller delvis, ansluts flera ganger kommer
detta att leda till dverladdning, samtidigt som
cellerna skadas. L4t inte batterierna sitta kvar
iladdaren i flera dagar.

8. Anvéand och ladda aldrig batterier om du
tror att de inte har laddats under senaste
12 manaderna. Det finns hog risk for att bat-
teriet redan har omfattande skador (djupur-
laddning).

9. Om batteriet laddas vid en temperatur under

10°C kommer cellerna att skadas kemiskt.

Detta kan leda till brand.

Anvand inga batterier som har varmts upp

under laddningen. Det finns risk for att batteri-

cellerna har skadats.

. Anvand inga batterier som har deformerats
under laddning, eller som uppvisar andra
otypiska symptom (lackande gas, knackande
eller vasande ljud).

12. Ladda inte ur batteriet helt (rekommenderad

urladdning max. 80 %). En komplett urladd-

ning leder till att battericellerna aldras i fortid.

Lamna aldrig batterierna utan uppsikt medan

de laddas!

-

13.

Skydda mot miljopaverkan

1. Barlampliga arbetsklader. Anvand skydds-
glaségon.

2. Skydda din batteridrivna produkt och lad-
daren mot fukt och regn. Fukt och regn kan
leda till farliga skador pa battericellerna.

3. Anvénd inte den batteridrivna produkten i nér-
heten av angor eller brannbara vatskor.

4. Anvand laddaren och batteridrivna produkter
endast i torrt skick och vid en omgivningstem-
peratur mellan 10 och 40°C.

5. Forvara inte batteriet pa platser som kan upp-
na en temperatur 6ver 40°C, i synnerhet inte i
fordon som har parkerats i solen.

6. Skydda batterierna mot 6verhettning!
Overbelastning, éverladdning eller solstral-
ning leder till dverhettning och skador pa cel-
lerna. Ladda inte och anvénda inte batterier
som har &verhettats — byt genast ut dem.

7. Forvaring av batterier, laddare och bat-
teridrivna produkter. Férvara laddaren och
din batteridrivna produkt endast i torra utrym-
men vid en omgivningstemperatur mellan 10
och 40°C. Férvara litiumjon-batteriet svalt och
torrt vid 10-20°C. Skyddas mot luftfuktighet
och direkt solstralning. Forvara batterierna
endast i laddat skick (min. 40 % uppladdat).

8. Forhindra att litiumjon-batteriet fryser till.
Batteriet som har lagrats l&ngre &n 60 minuter
under 0°C maste kastas.

9. Var forsiktig nar du hanterar batterier med
tanke pa den elektrostatisk laddningen:
elektrostatiska urladdningar leder till skador
pa skyddselektroniken och battericellerna!
Undvik darfor tvunget att elektrostatisk up-
pladdning uppstar och rér aldrig vid batteriets
poler!

o~ o~

1oL

INTERNATONALES
SRR G Gron

Laddningsbara batterier och batteridrivna elverk-
tyg innehaller miljéfarliga material. Kasta inte
batteridrivna produkter i hushallssoporna. Om
produkten &r defekt eller sliten, ta ut batteriet

och skicka in det till iSC GmbH, EschenstraBe

6, D-94405 Landau, Tyskland, eller skicka in det
kompletta batteridrivna verktyget om batteriet inte
kan demonteras. Endast tillverkaren kan garante-
ra en foreskriven avfallshantering.

Nér du returnerar eller avfallshanterar batte-
rier eller batteridrivna produkter, maste du se
till att dessa forpackas separat i pl

for att undvika kortslutningar eller brand!

Forvara sakerhetsanvisningarna pa ett sakert
stélle.

-23-
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2. Tekniska data

Batterispanning:
Cellspanning:

Antal celler (1,5 Ah):.
Antal celler (3,0 Ah,
Batteriets kapacitet: .
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Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgdrs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste forbrukade elverktyg
kallsorteras och ldmnas in fér miljdvéanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begéran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering ar agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om &tervin-
ning och avfallshantering. Detta galler inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, dven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iSC GmbH.

Med forbehall for tekniska andringar.

-25-
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1. Opcée sigurnosne napomene za
litij-ionske baterije

A Upozorenje!

Proditajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena
i uputa mogu uzrokovati elektriéni udar, pozar i/ili
teSke povrede. Sa€uvaijte sve sigurnosne na-
pomene i upute za ubudude.

Koristenje i rukovanje akumulatorskim ala-
tom

Baterije punite samo u punjaéima koje je
preporucio proizvodac. Kod punjaca koji je
namijenjen punjenju odredenih vrsta baterija
postoji opasnost od poZzara, ako koristite
drugacije baterije.

U elektroalatima koristite samo za to
predvidene baterije. Uporaba drugadijih
baterija moze dovesti do ozljeda i pozara.
Bateriju koju ne koristite drzite podalje
od uredskih spajalica, kovanica, klju¢eva,
Cavala, vijaka ili h sitnih metal-

nih predmeta koji bi mogli prouzroéiti
premoscenije kontakata. Kratki spoj izmedu
kontakata baterije moZe izazvati opekotine ili
pozar.

U slucaju pogresnog koristenja iz baterije
moze iscuriti tekuéina. Izbjegavajte kon-
takt s njom. U sluéaju kontakta, isperite
dotiéno mjesto vodom. Ako tekuéina dospi-
je u o¢i, zatrazite lije¢ni¢ku pomo¢ Tekuéina
iza$la iz akumulatora moze izazvati nadrazaj
koze ili opekline.

a,

b

C,

-

d

Specijalne sigurnosne napomene

Prilikom izrade vodimo najvecu brigu o svakom
paketu akumulatora, da bi Vam oni mogli dati
maksimalnu energiju, biti dugovjecni i sigurni.
Celije akumulatora raspolazu visestupanjskim
sigurnosnim napravama. Svaka ¢elija najprije se
formira i snime se njezine elektri¢ne karakteris-
tike. Ovi podaci zatim se koriste, da bi se mogli
grupirati najbolji paketi akumulatora. Unatoé
svim mjerama sigurnosti kod rukovanja aku-
mulatorima uvijek je potreban oprez. Za sigu-
ran rad obavezno je potrebno obratiti paznju
na sljedece tocke.

Siguran rad je samo s neosteé¢enim
celijama. Pogre$no rukovanije vodi do
ostecenja celija.
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Paznja! Analize potvrduju da su gruba povreda
nacina koristenja i pogre$na njega glavni uzrok
ostecéenja visokouc¢inskih akumulatora.

Napomene o akumulatoru

1. Paket akumulatora za ovaj uredaj prilikom
isporuke nije napunjen. Prije prvog pustanja u
rad morate ga zbog toga napuniti.

2. U svrhu postizanja optimalne snage izbjega-
vajte potpuno praznjenje akumulatora! Aku-
mulator punite ¢esto.

3. Akumulator skladistite na hladnom mjestu,
najbolje na temp. od 15 °C i napunjen mini-
malno 40 %.

4. Akumulatori s ionima litija prirodno podlijezu
starenju. Najkasnije onda kad radni u¢inak
akumulatora bude iznosio samo 80 % is-
koristivosti, akumulator se mora zamijeniti.
Oslabljene celije u ostarjelom paketu akumu-
latora nisu vi$e dorasle velikim zahtjevima
za snagom i na taj nacin predstavljaju rizik u
pogledu sigurnosti.

5. Istro8ene akumulatore ne bacajte u otvorenu
vatru. Opasnost od eksplozije!

6. Ne spaljujte akumulatore niti ih izlaZite goren-
ju.

7. Ne praznite akumulatore do kraja!
Potpuno praznjenje ostecuje éelije akumula-
tora. Naj¢eséi uzrok za potpuno praznjenje
paketa akumulatora predstavlja dugo mi-
rovanje odnosno nekoristenje djelomi¢no
ispraznjenog akumulatora. Prekinite s radom
¢im snaga vidljivo popusti ili pak reagira
zastitna elektronika. Spremite akumulator tek
nakon potpunog punjenja.

8. Zastitite uredaj odnosno akumulator od
preopterecenja!

Preoptereéenje brzo dovodi do pregrijavan-
jai ostecenja celija u unutrasnjosti kucista
akumulatora, a da se pregrijavanje ne zapazi
izvana.

9. lIzbjegavajte oStecenja i udarce!

Obavezno zamijenite akumulator koji Vam

je ispao s visine vec¢e od metra ili koji je bio
izloZzen jakim udarcima, ¢ak i ako se njegovo
kuciste &ini neoste¢eno. Celije u unutragnjosti
akumulatora bogu biti ozbiljno ostecene.
Obratite takoder pozornost na informacije o
zbrinjavanju.

. U sluéaju preoptereéenija i pregrijavanja
integrirani zastitni sklop iskljucuje uredaj iz si-
gurnosnih razloga. Pozor! Kad zastitni sklop
iskljuéi uredaj, viSe nemojte pritiskati sklopku
za ukljucivanjef/isklju¢ivanje. To moze uzroko-
vati ostecenje akumulatora.

o
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11. Koristite samo originalne akumulatore. Upo-

raba drugadijih akumulatora moze dovesti do
ozljeda, eksplozije i pozara.

Napomene o punjacu i postupku punjenja

1.

S

Obratite pozornost na podatke navedene

na tipskoj plocici punjaca. Prikljucite punja¢
samo na naponsku mrezu koja je navedena
na tipskoj plocici.

Zastitite punjac i kabele od ostecenja i ostrih
rubova. Elektri¢ar treba obavezno zamijeniti
oStecene kabele.

Zaétitite punja¢, akumulatore i uredaj od dje-
ce.

Ne koristite ostecene punjace.

Ne koristite priloZeni punja¢ za punjenje drug-
ih akumulatorskih uredaja.

Kod jacih optereéenja paket akumulatora

se zagrijava. Prije po¢etka punjenja ostavite
paket akumulatora da se ohladi na sobnoj
temperaturi.

Nemojte prekomjerno puniti akumula-
tore! Obratite pozornost na maksimalna
vremena punjenja. Ova vremena vrijede
samo za ispraznjene akumulatore. Visekratno
uklju¢ivanje napunjenog ili djelomi¢no napun-
jenog akumulatora dovodi do prekomjerne
napunjenosti i osteéenja éelija. Ne ostavljajte
akumulator priklju¢en na punja¢ vise dana.
Ne koristite i ne punite akumulatore za
koje smatrate da je od zadnjeg punjenja
proslo viSe od 12 mjeseci. Velika je vjero-
jatnost da je akumulator veé opasno ostecen
(potpuno ispraznjen).

9.

13.

Punjenje na temperaturi ispod 10 °C dovodi
do kemijskog ostecenja celije i moze uzroko-
vati pozar.

. Nemojte koristiti akumulatore koji su se tije-

kom punjenja zagrijali jer bi akumulatorske
¢Gelije mogle biti opasno odtecene.

. Nemojte vise koristiti akumulatore koji su se

tijekom punjenja izvitoperili ili deformirali, ili
pokazuju neobi¢ne simptome (izlazenje plina,
Sistanje, pucketanje, ...)

. Nemojte u cijelosti isprazniti akumulator

(preporucena krajnja ispraznjenost maks.

80 %). Potpuna ispraznjenost dovodi do prije-
vremenog starenja akumulatorskih celija.
Baterije nikad nemojte puniti bez nadzora!

Zastita od utjecaja okoline

1.

2.
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Nosite prikladnu radnu odjeéu. Nosite
zastitne naocale.

Zastitite Vas akumulatorski uredaj i
punjaé od vlage i kiSe. Vlaga i kiSa mogu
dovesti do opasnog ostecenja celija.

Ne koristite akumulatorski uredaj i punja¢ u
podrucju isparivanja i zapaljivih tekucina.
Punjaé i akumulatorske uredaje koristite
samo u suhom stanju i pri temperaturi okoline
od 10-40 °C.

Ne odlaZite akumulatore na mjestima na
kojima bi temperatura mogla prijeéi 40 °C,
narogito ne u vozilu parkiranom na suncu.
Zastitite akumulatore od pregrijavanja!
Preopterecenje, prekomjerna punjenost ili
sunceve zrake dovode do pregrijavanja i
ostecenja celija. Ne punite niti radite s aku-
mulatorima koji su bili pregrijani — obavezno ih
zamijenite.

Skladistenje akumulatora, punjaca i aku-
mulatorskih uredaja. Skladistite punja¢ i
Vas akumulatorski uredaj samo u suhim pros-
torijama pri temperaturi okoline od 10-40 °C.
Akumulator s ionima litija skladistite na hlad-
nom i suhom mjestu pri 10-20 °C. Zastitite

ih od vlage u zraku i direktnog sunéevog
zraCenja. Skladistite samo napunjene akumu-
latore (min. 40 %).

Sprijecite smrzavanje akumulatora s ionima
litija. Akumulatore koji su skladisteni duze od
60 minuta na temp. nizoj od 0°C treba zbrinuti
na mjestu za reciklazu.

03.12.12 14:30



9. Oprez kod rukovanja s akumulatorima 2. Tehnicki podaci
obzirom na elektrostati¢ko punjen-
je: Elektrostaticka praznjenja uzrokuju NapOn baterije: .........co..evvererivereeeirierienes 18V
ostecenja na zastitnoj elektronici i akumu- Napon éelija: 36V
latorskim celijamal Zbog toga izbjegavajte Broj celiia (11 "5 AR): ’ 5

elektrostati¢ko punjenje i nikad ne dodirujte i
polove akumulatora! Broj celija (3,0 Ah)

Kapacitet baterije:

PPN
(1

NTERNATONALES

SRR

Akumulatori i elektrouredaji pogonjeni akumula-
torima sadrze materijale opasne po okolis. Aku-
mulatorske uredaje ne bacajte u kuéno smece.
Nakon kvara ili istroSenosti uredaja izvadite aku-
mulator i posaljite ga na adresu tvrtke iSC GmbH,
EschenstraBe 6 in D-94405 Landau, ili, ako su oni
nerazdvojivi, posaljite cijeli akumulatorski uredaj.
Tamo ¢e proizvodac zbrinuti uredaj na stru¢an
nadin.

Prilikom slanja ili zbrinjavanja akumula-

tora odn. akumulatorskog uredaja obra-

tite pozornost na to da budu zapakirani
pojedinaéno u plasti¢ne vrecice da bi se izb-
jegao kratki spoj ili pozar!

Ovaj uredaj ne smiju koristiti osobe (ukljuéujuci
djecu) s ograni¢enim fizickim, osjetilnim ili
psihi¢kim osobinama ili one bez iskustva i/ili
znanja, ve¢ bi trebale biti pod nadzorom osobe
nadlezne za njihovu sigurnost ili od nje primiti
upute za koristenje uredaja. Djeca trebaju biti pod
nadzorom, kako bismo se uvjerili da se ne igraju
uredajem.

Dobro spremite ove sigurnosne napomene.
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Samo za zemlje ¢lanice EU
Elektroalate nemojte bacati u kuéno smece!

Prema europskoj odredbi 2002/96/EG o starim elektri¢nim i elektroni¢kim uredajima i njenim prijenosom
u nacionalno pravo, istroseni elektri¢ni alati trebaju se posebno sakupljati i na ekoloski nacin zbrinuti na
mjestu za reciklazu.

Alternativa s recikliranjem nasuprot zahtjevu za povrat:

Vlasnik elektriénog uredaja alternativno je obvezan da umjesto povrata uredaja u slu¢aju odricanja
vlasnistva sudjeluje u struénom zbrinjavanju uredaja Stari uredaj moze se u tu svrhu predati i mjestu
za preuzimanije takvih uredaja koje provodi uklanjanje u smislu drzavnih zakona o otpadu i recikliranju.
Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradeni u stare uredaje i pomo¢ni materijali bez elektri¢nih
elemenata.

Kopiranje ili umnoZavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomi¢no, dopusteno
je samo uz izri¢ito dopustenije tvrtke iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene
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1. Opste bezbednosne napomene za
litijum-jonske baterije

A Upozorenje!

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti kod pridrzavanja bezbednos-
nih napomena i uputstava mogu da prouzroce
el.udar, pozar i/ili teSke povrede. Saéuvaijte

sve bezbednosne napomene i uputstva za
buduce koriscenje.

Kori$éenje i rukovanje elektricnim alatom

a) Akumulatore punite samo u punjaéima
koje preporuca proizvodac. Za punja¢ koji
je preporucen za odredenu vrstu akumula-
tora, postoji opasnost da se zapali, ako se
koristi s drugacijim akumulatorima.

b) U elektro alatima koristite samo za
to predvidene akumulatore. Upotreba
drugacijih akumulatora moZze uzrokovati pov-
rede i opasnost od pozara.

c) Akumulatore koje nisu upotrebljeni drzite
podalje od spajalica za papir, | ]
novca, kljuéeva, eksera, zavrtanja ili ne-
kih drugih sitnih metalnih predmeta koji
mogu prouzroéiti premoséivanje kontaka-
ta. Kratki spoj izmedu kontakata akumulatora
moze uzrokovati zapaljenje ili vatru.

d) U sluéaju pogresne primene iz akumu-
latora moze da istece tecnost. Izbega-
vajte kontakt sa te¢no$céu. Ako dode do
slu¢ajnog kontakta, isperite vodom. Ako
teénost dospe u o€i, potrazite lekarsku
pomo¢. Te¢nost koja izlazi iz akumulatora
moze uzrokovati iritacije koze ili opekotine.

Specijalne bezbednosne napomene

Prilikom izrade svakom paketu akumulatora da-
jemo najveéu paznju kako bi Vam oni mogli dati
maksimalnu energiju, biti dugovjecni i sigurni.
Akumulatorske celije imaju viSestepene sigur-
nosne naprave. Svaka ¢elija prvo se formatira i
snime se njene elektricne karakteristike. Ovi pod-
aci se zatim koriste za grupiranje najboljih paketa
akumulatora. Uprkos svim bezbednosnim me-
rama kod rukovanja akumulatorima uvek je
potreban oprez. Za bezbedan rad obavezno je
potrebno obratiti paznju na sledece tacke.
Bezbedan rad je zagarantovan samo sa
neosteéenim céelijama! Pogresno rukovanje
vodi do oStecenja celija.

Paznja! Analize potvrduju da su gruba povreda

nacina kori$éenja i pogre$na nega glavni uzrok
ostecenja visokoefikasnih akumulatora.

Napomene u vezi akumulatora

1. Paket akumulatora za ovaj uredaj ne dobija
se isporukom u napunjenom stanju. Stoga
morate da ga pre prvog pustanja uredaja u
rad napunite.

2. Zapostizanje optimalne snage akumulatora
izbegavajte praznjenje do kraja! Cesto punite
svoj akumulator.

3. Akumulator ¢uvajte na hladnom mestu, naj-
bolje na temp. od 15 °C i napunjen minimalno
40 %.

4. Akumulatori sa jonima litijuma prirodno
podlegaju starenju. Najkasnije onda kada
radni u¢inak akumulatora iznosi samo 80 %
iskoristivosti, akumulator se mora zameniti.
Oslabljene celije u ostarelom paketu akumu-
latora nisu viSe dorasle velikim zahtevima
za snagom i na taj nacin predstavljaju rizik u
pogledu bezbednosti.

5. IstroSene akumulatore ne bacajte u otvorenu
vatru. Opasnost od eksplozije!

6. Ne spaljujte akumulatore niti ih ne izlaZite go-
renju.

7. Ne praznite akumulatore do kraja!
Potpuno praznjenje ostecuje éelije akumula-
tora. Najc¢eséi uzrok za potpuno praznjenje
paketa akumulatora predstavlja dugo mi-
rovanje odnosno nekori§¢enje delimi¢no
ispraznjenog akumulatora. Prekinite sa ra-
dom ¢&im snaga vidljivo oslabi ili kad reaguje
zastitna elektronika. Spremite akumulator tek
kada se potpuno napuni.

8. Zastitite uredaj odnosno akumulator od
preopterecenja!

Preoptereéenje brzo dovodi do pregrevanja i
ostecenja ¢elija u unutradnjosti kucista aku-
mulatora, bez da se pregrevanje opazi spolja.

9. Izbegavajte oStecenja i udarce!
Obavezno zamenite akumulator koji Vam
je ispao s visine vec¢e od metra ili koji je
bio izloZen jakim udarcima, ¢ak i ako njeg-
ovo kugiéte izgleda neosteceno. Celije u
unutrasnjosti akumulatora bogu da budu
ozbilino ostecene. Obratite takode paznju na
informacije o odlaganju u otpad.

10. U slucaju preopterecenja i pregrevanja in-
tegrisani zastitni sklop iskljucuje uredaj iz
bezbednosnih razloga. Paznja! Kada zastitni
sklop iskljuci uredaj, vise ne pritiskajte
prekida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje. To
moze da uzrokuje ostecenje akumulatora.
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1.

Koristite samo originalne akumulatore. Upot-
reba drugadijih akumulatora moze uzrokovati
povrede; eksploziju i opasnost od pozara.

Zastita od uticaja okoline

1.

Nosite odgovarajuéu radnu odecu. Nosite
zastitne naocari.

2. Zastitite svoj akumulatorski uredaj i
Napomene u vezi uredaja za punjenje i pos- punjaé od vlaznosti i kiSe. Vlaznost i kisa
tupku punjenja mogu da dovedu do opasnog ostecenja
1. Obratite paznju na podatke navedene na tab- celija.
lici s oznakom tipa punjaca. Prikljucite punja¢ 3. Ne koristite akumulatorski uredaj i punja¢ u
samo na naponsku mrezu koja je navedena podrucju isparivanja i zapaljivih te¢nosti.
na tablici. 4. Punjac i akumulatorske uredaje koristite
2. Zaétitite punja¢ i kablove od oteéenja i ostrih samo u suvom stanju i na temperaturi okoline
ivica. Elektri¢ar treba obavezno da zameni od 10-40 °C.
ostecene kablove. 5. Ne odlazite akumulatore na mestima na koji-
3. Zasétitite punja¢, akumulatore i uredaj od ma bi temperatura mogla biti ve¢a od 40 ° C,
dece. naroéito ne u vozilu parkiranom na suncu.
4. Ne koristite oStec¢ene punjace. 6. Zastitite akumulatore od pregrevanja!
5. Ne koristite priloZeni punja¢ za punjenje drug- Preopterecenije, prevelika napunjenost
ih akumulatorskih uredaja. ili sun¢evi zraci dovode do pregrevanja i
6. Kod jacih opterecenja paket akumulatora ostecenja celija. Ne punite niti radite s aku-
se zagrejava. Pre pocetka punjenja ostavite mulatorima koji su bili pregrejani — obavezno
paket akumulatora da se ohladi na sobnoj ih zamenite.
temperaturi. 7. Skladistenje akumulatora, punjaca i
7. Nemojte da prekomerno punite akumula- akumulatorskih uredaja. Skladistite uredaj
tore! za punjenje i akumulatorski uredaj samo u
Obratite paznju na maksimalna vreme- suvim prostorijama na temperaturi okoline
na punjenja. Ova vremena vrede samo od 10-40 °C. Akumulator sa jonima litijuma
za ispraznjene akumulatore. Visekratno skladistite na hladnom i suvom mestu na
uklju¢ivanje napunjenog ili delimiéno napun- temp. od 10-20 °C. Zastitite ih od vlaznosti
jenog akumulatora dovodi do prekomerne u vazduhu i direktnog suncevog zracenja.
napunjenosti i ostecenja celija. Ne ostavljajte Skladistite samo napunjene akumulatore
akumulator priklju¢en na uredaj za punjenje (min. 40 %).
vise dana. 8. Sprecite smrzavanje akumulatora sa jonima
8. Ne koristite i ne punite akumulatore litjuma. Akumulatori koji su skladisteni duze
zakoje pretp jate da je od j od 60 minuta na temp. nizoj od 0 °C treba da
punjenja proslo vise od 12 meseci. Velika se odloze na mesto za reciklovanje.
je verovatnoc¢a da je akumulator ve¢ opasno 9. Oprez kod rukovanja s akumulatorima
ostecen (potpuno ispraznjen). s obzirom na elektrostati¢ko punjenje:
9. Punjenje na temperaturi niZzoj od 10 °C dovodi Elektrostati¢ka praZnjenja uzrokuju osteéenja
do hemijskog o$tecenja celije i moze uzroko- na zastitnoj elektronici i akumulatorskim
vati pozar. éelijama! Stoga izbegavajte elektrostaticko
10. Ne koristite akumulatore koji su se tokom punjenje i nikad ne dodirujte polove akumula-
punjenja zagrejali, jer bi akumulatorske celije toral
mogle biti opasno ostecene.
11. Nemoijte viSe koristiti akumulatore koji su se
tokom punjenja izvitoperili ili deformisali, ili
pokazuju neobi¢ne simptome (izlazenje gasa,
Sistanje, krckanije, ...)
12. Nemojte u potpunosti isprazniti akumulator
(preporucena krajnja ispraznjenost maks.
80 %). Potpuna ispraznjenost dovodi do prev- o~
remenog starenja akumulatorskih éelija. [ 1™
13. Nikada namojte puniti baterije bez nadzora! STROTNGE

Akumulatori i elektrouredaji pogonjeni akumu-
latorima sadrze materijale opasne po Zivotnu
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sredinu. Akumulatorske uredaje ne bacajte u
kuéno smece. Nakon kvara ili istro$enosti uredaja
izvadite akumulator i posaljite ga na adresu firme
iSC GmbH, EschenstraBe 6 in D-94405 Landau,
ili, ako su oni nerazdvojivi, posaljite ceo akumula-
torski uredaj. Tamo ¢e proizvodac odlloZiti uredaj
u otpad na struéan nacin.

Prilikom slanja ili zbrinjavanja akumula-

tora odnosno akumulatorskog uredaja
obratite paznju na to da budu zapakovani
pojedinacéno u plasti¢ne kese kako bi se izbe-
gao kratak spoj ili pozar!

Ovaj uredaj ne smeju da koriste lica (ukljucujuéi
decu) s ograni¢enim fizickim, osetilnim ili
psihi¢kim osobinama ili ona bez iskustva ifili
znanja, nego bi trebale da budu pod nadzorom
lica nadleznog za njihovu bezbednost ili od njega
dobiti uputstva za koriscenje uredaja. Deca treba-
ju da budu pod nadzorom, kako bismo se uverili
da se ne igraju uredajem.

Dobro spremite ove bezbednosne napomene.

2. Tehnicki podaci

Napon baterije: .........ccovveieiereecciieees 18V
Napon éelija: 3,6V
Broj ¢elija (1,5 Ah): 5

Broj celija (3,0 Ah):

.1,5/3,0 Ah
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Samo za zemlje EU
Ne bacajte elektro-alate u kuéno smece!

Shodno evropskoj smernici 2002/96/EG o starim elektri¢nim i elektronskim uredjajima i primeni
drzavnog prava, istro$eni elektro-alati mora da se odvojeno sakupe i eliminisu na ekoloski primeren
nacin u stanici za recikliranje.

Alternativa recikliranju prema zahtevima za povrat uredjaja:

Vlasnik elektro-uredjaja alternativno je obavezan da umesto povrata robe u slu¢aju predaje vlasnistva
ucestvuje u struénom eliminisanju elektro-uredjaja. Stari uredjaj moze da se u tu svrhu prepusti i stanici
za preuzimanije rabljenih uredjaja koja ¢e provesti odstranjivanje u smislu drzavnog zakona o reciklazi i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaéeni delovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomoéni materijali bez
elektri¢nih elemenata.

Potpuno ili delimi¢no Stampanje ili umnoZavanje dokumentacije i sluzbenih papira koji su prilozeni proiz-
vodu dozvoljeno je samo uz izri¢itu saglasnost firme iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehnicke promen
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1.VSeobecné bezpecnostni pokyny
pro lithium-iontové baterie

A\ varovani!
Prectéte si vSechny bezpeénostni poky-
ny a instrukce. Zanedbani pfi dodrzovani
bezpeénostnich pokynu a instrukci mohou mit
za nasledek Uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka zranéni. V§echny bezpeénostni
pokyny a instrukce si ulozte pro budouci

i

i's atorovym
naradim

a) Nabijejte akumulator pouze v
nabijeckach, které doporuéuje vyrobce.
U nabijecky, ktera je uréena pro urcity druh
akumulatord, hrozi nebezpedi pozaru, pokud
se pouziva na jiny druh akumulatoru.

V elektrickych naradich pouzivejte pou-
ze k tomu uréené akumulatory. PouZiti

jinych akumulatorti maze vést ke zranénim a
nebezpedi pozaru.

Nepouzivany akumulator nedavejte do
blizkosti kancelaiskych sponek, min-

ci, kliéa, hiebiku, Sroubtl nebo jinych

ych kovovych pfedmétu, které by

mohly zpUsobit pfemosténi kontaktu.

Zkrat mezi kontakty akumulatoru muize vést k

popalenindm nebo vzniku pozaru.

PFi nespravném pouziti mize z aku-
mulatoru vytéct tekutina. Vyhnéte se
kontaktu s ni. Pfi nahodném kontaktu

oplachnout vodou. Pokud se tato tekutina
| do o¢i, dodatecné vyhledej

také lékarskou pomoc. Vytékajici akumu-
latorova tekutina mtze vést k podrazdéni
k(ze a k popéleninam.

b)

[

<

d

Specialni bezpeénostni pokyny

Abychom Vam mohli nabidnout akumulatory s
maximalni koncentraci energie, dlouhou Zivotnosti
a bezpec¢nosti, vénujeme vyrobé kazdého
akumulatorového ¢lanku maximalni pozornost.
Akumulatorové ¢lanky disponuiji vicestupriovym
bezpeénostnim zafizenim. Kazdy jednotlivy
¢lanek je nejdfive formatovan a jsou zaznamena-
ny jeho elektrické charakteristické znaky. Tato
data se poté vyuzivaji, aby bylo mozné sestavit
co nejlepsi akumulatorové ¢lanky. Pfes vSéechna
bezpecnostni opatieni je pfi manipulaci s
akumulatory potifeba neustala obezietnost.
Pro bezpecny provoz je nutné dodrzovat nas-
ledujici body.

Bezpecny provoz je zaruéen pouze s
neposkozenymi ¢lanky! Nespravna manipu-
lace vede k poskozeni élankui.

Pozor! Analyzy potvrzuji, Ze hrubé nespravné
pouzivani a nespravna péce jsou hlavni pficinou
poskozeni vysoce vykonnych akumulator(.

Pokyny k akumulatoru

1. Akumulatorovy ¢lanek akumulatorového
pfistroje neni pfi dodani nabit. Pfed prvnim
uvedenim do provozu musi byt proto akumu-
lator nabit.

2. Pro optimalni vykon akumulatoru se vyhnéte
cyklim hlubokého vybiti! Nabijejte Vas aku-
mulator ¢asto.

3. Skladujte Vas akumulator v chladnu, nejlépe
pfi 15°C a alespon na 40% nabity.

4. Lithium-ionové akumulatory podiéhaji
pfirozenému starnuti. Nejpozdéji tehdy, kdyz
vykonnost akumulatoru odpovida pouze 80%
nového stavu, musi byt akumulator vyménén.
Oslabené ¢lanky v starém akumulatorovém
¢lanku jiz nestaci vysokym vykonnostnim
pozadavkim a predstavuiji tak bezpeénostni
riziko.

5. Pouzité akumulatory nevhazovat do
otevieného ohné. Nebezpedi vybuchu!

6. Akumulator nezapalovat nebo nevystavovat
hoteni.

7. Akumulatory hluboce nevybijet!

Hilubokeé vybiti poskozuje akumulatorové
¢lanky. Nejéastéjsi pficinou pro hlubokeé vybiti
akumulatorovych ¢lanku je dlouhé skladovani
resp. nepouzivani hluboce vybitého akumu-
latoru. Jakmile vykon znatelné klesne nebo
zareaguje ochranna elektronika, ukoncete
préaci. Akumulator uskladnéte teprve po
UpIném nabiti.

8. Akumulatory resp. pfistroj chranit pred
pretizenim!

Pretizeni vede rychle k prehfati a poskozeni
&lankd uvnitf krytu akumulatoru, aniz by
prehrati vyslo povrchové najevo.

9. Zabraiite po§kozenim a naraziim!
Vyménte neprodlené akumulatory, které
Vam spadly z vysky vice nez jednoho me-
tru nebo byly vystaveny silnym narazim, i
kdyz kryt akumulatorového ¢€lanku vypada
neposkozené. Akumulatorové ¢lanky mohou
byt uvnitf vazné poskozeny. Dodrzuijte také
pokyny k likvidaci.

10. P¥i pfetizeni a prehrati se z bezpe¢nostnich
divodu pfistroj vypne pomoci integrovaného
ochranného vypinani. Pozor! Nezapinejte
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za-/vypina¢, pokud ochranné vypinani vyp-
nulo pfistroj. To miize vést ke Skodam na aku-
mulatoru.

ivejte pouze originalni akumulatory.

ych akumulator(i mize vést ke
zranénim; vybuchu a nebezpeci pozaru.

Pokyny k nabijeéce a nabijeni

1.

o~

-

Dodrzujte data uvedena na typovém $titku
nabijecky. Nabijecku pfipojte pouze na sitové
napéti uvedené na typovém stitku.

Chrarite nabije¢ku a vedeni pfed poskozenim
a ostrymi hranami. Poskozené kabely

musi byt neprodlené vyménény odbornym
elektrikafem.

Nabije¢ku, akumulatory a akumulatorovy
pristroj chranit pfed détmi.

Nepouzivat poskozené nabijecky.
Nepouzivejte dodanou nabijecku k nabijeni
jinych akumulatorovych pfistroji.

Pfi velkém naméhani se akumulatorovy
¢lanek zahfiva. Nechte akumulatorovy ¢lanek
pred zadatkem nabijeni ochladit na pokojovou
teplotu.

Akumulatory nepfebijet!

Dodrzujte maximalni doby nabijeni. Tyto

doby nabijeni plati pouze pro vybité akumu-
latory. Opakované zapojeni nabitého nebo
¢astecné nabitého akumulatoru vede k prebiti
a poskozeni ¢lank(. Nenechavat akumulatory
nékolik dni zasunuté v nabijecce.

Nikdy nepouzivejte a nenabijejte akumu-
latory, o kterych se domnivite, Ze jejich
posledni nabijeni probéhlo pred vice nez
12 mésici. Je velka pravdépodobnost, ze
akumulator je jiz nebezpecné poskozen (hlu-
boké vybiti).

Nabijeni pfi teploté niz&i nez 10°C vede k
chemickému poskozeni ¢lankd a muze vést k
pozaru.

. Nepouzivejte akumulatory, které se béhem

nabijeni zahfaly, protoZe by akumulatorové
¢lanky mohly byt nebezpecéné poskozeny.

. Nepouzivejte jiz akumulatory, které jsou vy-

pouklé nebo zdeformované, nebo vykazovaly
jiné netypické pfiznaky pfi nabijeni (tvorba
plynu, praskani, syéen, ...).

. Akumulator UpIné nevybijejte (doporucena

hloubka vybiti max. 80%). UplIné vybiti vede
k pfed¢asnému starnuti akumulatorovych
élanku.

Baterie nikdy nenabijet bez dozoru!

Ochrana pied vnéjsimi vlivy

1.

2.

Noste vhodné pracovni obleceni. Nosit
ochranné bryle.

Chraiite V4§ akumulator a nabije¢ku pred
vihkosti a destém. Vihkost a dést mohou
vést k nebezpednému poskozeni lanku.
Akumulatorovy pfistroj a nabije¢ku
nepouzivat v oblasti par a hoflavych kapalin.
Nabijec¢ku a akumulatorové pfistroje pouzivat
pouze v suchém stavu a pii teploté okoli od
10-40°C.

Akumulator neskladujte na mistech, kde
teplota mze dosahnout vice nez 40° C,
obzvlasté ne v auté zaparkovaném na slunci.
Akumulatory chranit pfed prehfatim!
Pretizeni, prebiti nebo pfimé slunecni zafeni
vede k prehfati a poskozeni ¢lanki. Nen-
abijejte nebo nepracuijte v zadném pfipadé

s akumulatory, které byly pfehraté - tyto
neprodlené vymérite.

Skladovani akumulatord, nabijeéek a
akumulatorového pfistroje. Nabijecku a
Vas akumulatorovy pfistroj skladujte pouze

v suchych mistnostech s teplotou okoli od
10-40°C. Skladuijte lithium-ionovy akumulator
v chladnu a v suchu pfi 10-20°C. Chranit
pred vlhkosti vzduchu a pfimym sluneénim
zatenim! Akumulatory skladovat pouze v na-
bitém stavu (min. 40% nabité).

Zabrarite tomu, aby lithium-ionovy akumulator
zamrznul. Akumulatory, které byly skladovany
déle nez 60 minut pod 0°C, musi byt zlikvido-

vany.

9. Davejte pozor pfi manipulaci s akumulatory
co se tyce elektrostatického naboje: elektro-
statické vyboje vedou k poskozeni ochran-
né elektroniky a akumulatorovych ¢lanka!
Zabrarite proto elektrostatickému nabiti a
nikdy se nedotykejte polt akumulatoru!

iSC

INTERNATONALES

Akumulatory a akumulatory pohanéné elekt-
rické pfistroje obsahuji materidly nebezpe¢né
Zivotnimu prosttedi. Akumulatorové pfistroje
nedavat do domovniho odpadu. V pfipadé de-
fektu nebo opotiebovani pfistroji akumulator
vyjmout a zaslat firmé iSC GmbH, EschenstraBBe
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6, D-94405 Landau, Némecko, nebo pokud jsou
neoddélitelné spojeny s pfistrojem, zaslat cely
akumulatorovy pfistroj. Pouze tam je vyrobcem
zarucena odborna likvidace.

Dbeijte pii zaslani nebo likvidaci akumu-
latoru resp. akumulatorového pfistroje na

to, aby byly zabaleny jednotlivé v plastovém
sacku, aby se zabranilo zkratiim nebo vzniku
pozaru!

Tento pfistroj neni uréen k tomu, aby ho obsluho-
valy osoby (vEetné déti) s omezenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
s nedostatkem zkuSenosti a/nebo s nedostatkem
znalosti, leda ze by byly pod dohledem osoby
odpovédné za jejich bezpecénost nebo od ni
obdrzely pokyny, jak pfistroj pouzivat. Déti by
mély byt pod dohledem, aby bylo zaruéeno, Ze si
nebudou s pfistrojem hrat.

Bezpecnostni pokyny si dobfe ulozte.

2. Technicka data

Napéti akumulatoru
Napéti ¢lanka:
Pocet ¢lanku (1,5 Ah)
Pocet ¢lanku (3,0 Ah)
Kapacita akumulatoru:

..2x5
.1,5/3,0 Ah
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Jen pro zemé EU
Elektrické naradi a pfistroje neodhazujte do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2002/96/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a
pfi prosazovani narodniho prava musi byt spotfebované elektrické naradi sbirano samostatné a musi
byt dopraveno do odpovidajiciho ekologického recyklaéniho zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné odeslani vyrobku:

Vlastnik elektrického pfistroje je povinen alternativné namisto zpétného odeslani zafizeni spoluplisobit
pfi jeho spravném zuzitkovani v pfipadé, Ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pfistroj Ize v takovém pfipadé
odevzdat také ve sbérné, ktera provede odstranéni ve smyslu narodniho zakona o recyklaci a odpa-
dech. Tyto pfedpisy se nevztahuiji na dily pisluSenstvi a pomocné prostiedky bez elektrickych souéasti
pfidané ke starym pfistrojim.

Patisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a pravodnich listin, také ve vytazcich, je pfipustny pouze s
vyslovnym souhlasem firmy iSC GmbH.

Technické zmény vyhrazeny
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1.VSeobecné bezpecnostné pokyny
pre litium-iénové batérie

A Vystraha!

Preditajte si vSetky bezpeénostné pred-
pisy a pokyny. Nedostatky pri dodrzovani
bezpeénostnych predpisov a pokynov mézu
mat za nasledok Uraz elektrickym pradom, vz-
nik poziaru a/alebo tazké poranenia. VSetky
bezpeénostné predpisy a pokyny si odlozte
pre budtce pouzitie.

Pouzitie a zaobchadzanie s akumulatorovym
nastrojom
a) Akumulatory nabijajte len v nabijackach,
ktoré su odporuicané vyrobcom. V pripade
pouZzitia nabijacky, ktora je uréena pre urdity
druh akumulatorov, hrozi nebezpecenstvo
poziaru, ak sa nabijacka pouziva na iné aku-
mulatory.
Pouzivajte v elektrickych nastrojoch len
také akumulatory, ktoré su na to urcéené.
PouZzitie inych akumulatorov méze viest k zra-
neniam a nebezpecenstvu poziaru.

b

c) A ator, ktory sa mc e
nepouziva, sa nesmie dostat do kontaktu
s kancelarskymi sponkami, mincami,
kl'aémi, klincami, skrutkami ani inymi
malymi kovovymi predmetmi, ktoré by
mohli sposobit premostenie kontaktov.
Skrat medzi kontaktmi akumulatora méze
viest k popaleninam alebo vzniku poziaru.

Pri nespravnom pouzivani méze z akumu-
latora vytiect tekutina. Zabrarte kontaktu
s tekutinou. V pripade nadhodného kontak-
tu oplachnut vodou. Ak sa dostane tato
tekutina do oéi, vyhladajte taktiez lekars-
ku pomoc. Vystupuijtica tekutina akumulatora
moze viest k podrazdeniu pokozky alebo
popaleninam.

d

Specialne bezpeénostné pokyny
Aby bolo mozné dodat Vam akumulatory s
maximalnou energetickou vykonnostou, dlhou
Zivotnostou a bezpec¢nostou, venujeme vyro-
be kazdého akumulatora najvyssiu pozornost.
Akumulatorové ¢lanky maju viacstupriové
bezpeénostné zariadenie. Kazdy jednotlivy
¢lanok sa najskor naformatuje a zaznamenaju
sa jeho elektrické charakteristické znaky. Tie-
to Udaje sa potom vyuzivaju, aby bolo mozné
zoskupit najlepsie akumulatorové zostavy. Nap-
riek vSetkym bezpeénostnym opatreniam pri
bchadzani s akumuléatormi je potrebna

neustala opatrnost. Pre bezpeénu prevadzku
sa musia bezpodmieneéne dodrziavat nasle-
dovné body.

Bezpecna prevadzka je zaruéend len s
neposkodenymi élankami! Nespravne zaob-
chadzanie vedie k poskodeniu Elankov

Pozor! Analyzy potvrdzuju, Ze hrubé nespravne
pouzivanie a nespravne oSetrovanie su hlavnou
pric¢inou poskodenia vysoko vykonnych akumu-
latorov.

Pokyny k akumulatoru

1. Akumulator tohto akumulatorového pristroja
nie je pri zakupeni nabity. Pred prvym uve-
denim do prevadzky musi byt z toho dévodu
akumulator nabity.

2. Pre optimalny vykon akumulatora je potrebné,
aby ste zabranili cyklom hibokého vybitia!
Nabijajte Vas akumulator ¢asto.

3. Skladujte Vas akumulator na chladnom mies-
te, najlepsie pri 15 °C a najmenej na 40 %
nabity.

4. Litium-iénové akumulatory podliehaju pri-
rodzenému starnutiu. Najneskor vtedy, ked
vykonnost akumulatora zodpoveda len
priblizne 80 % nového stavu, musi sa akumu-
lator vymenit! Oslabené &lanky v starom aku-
mulatore nie su viac schopné zvladat vysoké
vykonnostné poziadavky a predstavuju tak
bezpecénostné riziko.

5. Pouzité akumulatory nehadzat do otvoreného
ohnia. Nebezpeéenstvo vybuchu!

6. Akumulator nezapalujte ani nevhadzujte do
ohna.

7. Akumulatory nevybijajte hibkovo!
Hibkové vybitie poskodzuje ¢lanky akumu-
latora. Najéastejsia prigina pre hibkové vybitie
akumulatora je dlha doba skladovania resp.
nepouzivania hiboko vybitého akumulato-
ra. Ukoncite pracovny proces, ked zaéne
evidentne klesat vykon alebo sa aktivuje
ochranna elektronika. Akumulator uskladnite
az po Uplnom nabiti.

8. Chrarite akumulatory resp. pristroj pred
pretazenim! Pretazenie vedie rychle k preh-
riatiu a poSkodeniu ¢lankov vo vnutri telesa
akumulatora, bez toho aby bolo z vonkajsej
strany znatelné prehriatie.

9. Zabrante poskodeniam a narazom!

Ihned nahrad'te akumulatory, ktoré Vam
spadli z vy$ky viac ako jeden meter alebo
boli vystavené silnym narazom, aj napriek
tomu, Ze sa javi teleso akumulatora ako
neposkodené. Clanky akumulatora vo vnutri
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-

mozu byt vazne poskodené. Dbajte pritom
prosim taktiez na pokyny pre likvidaciu.

V pripade pretazenia a prehriatia sa z
bezpeénostnych dévodov pristroj vypne po-
mocou integrovaného ochranného vypinaca.
Pozor! Nestlacajte nadalej vypinaé zap/vyp
v pripade, ked ochranny vypina¢ vypol prist-
roj. Mdze to sposobit poskodenia na akumu-
latore.

. Pouzivajte len originalne akumulatory.

Pouzitie inych akumulatorov méze viest k zra-
neniam, vybuchu a riziku poziaru.

Pokyny k nabijacke a procesu nabijania

1.

-

Dbajte na Udaje uvedené na typovom $titku
nabijacky. Zapojte nabijacku len na elektrické
napatie zodpovedajlice idajom na typovom
Stitku.

Chrérite nabijacku a elektricky kabel pred
poskodenim a ostrymi hranami. PoSkodené
kable musia byt bezodkladne vymenené od-
bornym elektrotechnikom.

Zabrarite detom pristup k nabijacke, akumu-
latorom a akumulatorovému pristroju.
Nepouzivajte poskodené nabijacky.
Nepouzivajte prilozenu nabijacku na nabija-
nie inych akumulatorovych pristrojov.

Pri silnom namahani sa teleso akumulatora
zohreje. Pred za¢atim procesu nabijania
nechajte akumulator ochladit na izbovu teplo-
tu.

Akumulatory nenabijajte nadmerne!
Dodrziavajte prosim na maximalne doby nabi-
jania. Tieto doby nabijania platia len pre vybi-
té akumulatory. Viacnasobné zapojenie nabi-
tého alebo ¢iastocne nabitého akumulatora
vedie k nadmernému nabitiu a k poskodeniu
¢lankov. Akumulatory nenechajte zasunuté
viacero dni v nabijacke.

Nikdy nepouzivajte a nenabijajte akumu-
latory, o ktorych predpokladate, ze ich
posledné nabijanie bolo uskuto¢nené
pred viac ako 12 mesiacmi. Je vysoka
pravdepodobnost, Ze je takyto akumulator uz
nebezpeéne poskodeny (hibkové vybitie).
Nabijanie pri teplote niz8ej ako 10 °C vedie

k chemickému poskodeniu ¢lankov a méze
viest k poziaru.

Nepouzivajte také akumulatory, ktoré sa
pocas nabijania zohriali, pretoze by mohli byt
nebezpecne poskodené ¢lanky akumulatora.

. Nepouzivajte nad'alej také akumulatory, ktoré

sa pocas nabijania zvinili alebo zdeformovali,
alebo prejavovali netypické symptémy pri
nabijani (tvorba plynu, praskanie, syéanie, ...).
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12. Akumulator nikdy dplne nevybijajte

(odportcana hibka vybitia max. 80 %).
PIné vybitie vedie k predéasnému starnutiu
¢lankov akumulatora.

13. Batérie nikdy nenabijat bez dozoru!

Ochrana pred vplyvmi vonkajSieho prostredia
1.

Pri praci pouzivajte vhodny pracovny odev.
Pouzivajte ochranné okuliare.

Chrarite akumulatorovy pristroj

a nabijaéku pred vihkostou a dazd'om.
Vlhkost a dazd’ moZzu viest k nebezpecnym
poskodeniam ¢lankov.

Akumulatorovy pristroj a nabijacku
nepouzivajte v oblasti vyparov a horfavych
tekutin.

Nabijacku a akumulatorové pristroje pouzivat
len v suchom stave a pri teplote prostredia
10-40 °C.

Neskladujte akumulator na miestach, kde
moézu teploty dosiahnut viac ako 40 °C,
predovsetkym nie v automobile, ktory je vys-
taveny slneénému Ziareniu.

Akumulatory chranit pred prehriatim!
Pretazenie, nadmerné nabitie alebo sine¢né
Ziarenie vedie k prehriatiu a po$kodeniu
¢lankov. Nenabijajte ani nepracujte v Zziadnom
pripade s takymi akumulatormi, ktoré

boli prehriate - ihned' takéto akumulatory
nahradte.

Skladovanie akumulatorov, nabijadiek

a akumulatorového pristroja. Skladujte
nabijacku a Vas§ akumulatorovy pristroj len

v suchych miestnostiach s teplotou okolia

v rozsahu 10-40 °C. Skladuijte litium-iénovy
akumulator v suchu a chlade pri 10-20 °C.
Chrérite pred vihkostou vzduchu a priamym
slneénym Ziarenim! Akumulatory skladuijte len
v nabitom stave (min. 40 % nabité).
Zabrarite tomu, aby litium-idnovy akumulator
zamrzol. Akumuldtory, ktoré boli skladova-
né viac ako 60 minut pod 0 °C, sa musia
zlikvidovat.

Pozor pri zaobchadzani s akumulatormi vo
vztahu na elektrostaticky naboj: elektrosta-
tické vyboje vedu k poSkodeniu ochrannej
elektroniky a ¢lankov akumulatora! Zabrarite
preto elektrostatickému nabitiu a nikdy sa ne-
dotykajte pélov akumulatora!
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iSC

HEaRaE

Akumulatory a akumulatormi poharnané elekt-
rické pristroje obsahuju materidly poskodzujuce
Zivotné prostredie. Neodstrariujte akumulato-
rové pristroje ako domovy odpad. V pripade
poskodenia alebo opotrebovania pristroja vyberte
akumulator a zaslite na adresu spolo¢nosti iSC
GmbH, EschenstraBe 6 in D-94405 Landau,
Nemecko, alebo ak je akumulator spojeny
neoddelitelne, zaslite cely akumulatorovy pristroj.
Len tu zarucuje vyrobca odbornu likvidaciu.

Dbaijte pri odosielani alebo likvidacii akumu-
latorov resp. akumulatorového pristroja na
to, aby boli zabalené jednotlivo v umeloh-
motnych vreckach, aby sa zabranilo skratom
alebo vzniku poziaru!

Tento pristroj nie je uréeny na to, aby ho mohli
pouzivat osoby (vratane deti) s obmedzeny-

mi fyzickymi, zmyslovymi alebo psychickymi
schopnostami alebo osoby s nedostato¢nymi
skusenostami a/alebo nedostato¢nymi
vedomostami, také pouzivanie je mozné len

v tom pripade, ak budi pod dozorom osoby
zodpovednej za ich bezpec¢nost alebo ak boli
zaSkolené o pouzivani pristroja. Deti by mali byt
pod dozorom, aby bolo mozné zabezpedit, ze sa
nebudu s pristrojom hrat.

Starostlivo uschovaijte tieto bezpeénostné
pokyny.

2. Technické udaje

Napatie akumulatora: 18V

Pocet €lankov (1,5 Ah
Pocet ¢lankov (3,0 Ah):
Kapacita akumulatora: .

.1,5/3,0 Ah
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Len pre krajiny EU
Neodstrariujte elektrické pristroje ako domovy odpad!

Podl'a Eurépskej smernice 2002/96/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouZité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit ich $pecifické spracovanie v sulade s ochranou Zivotného prostredia (recy-
klacia).

Recykla¢na alternativa k vyzve na spatné zaslanie vyrobku:

Majitel elektrického pristroja je alternativne namiesto spatnej zasielky povinny spolupracovat pri riad-
nej recyklacii pristroja v pripade vzdania sa jeho vlastnictva. Stary pristroj moze byt za tymto uc¢elom
taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii
a odpadovom hospodarstve. Netyka sa to dielov prislusenstva, prilozenych k starym pristrojom a po-
mocnych prostriedkov bez elektronickych komponentov.

Dodatoc¢na tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentécie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich
CGasti, je pripustna len s vyslovnym sthlasom spolo¢nosti iISC GmbH.

Technické zmeny vyhradené
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